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FEFUBLIGUE DU LAMERUUN KEFUBLIL UF CAMERUUN

Paix - Travail - Patrie Peace - Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND
DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
neQ 27 \!A@ﬁO/MINHDUIC]PMIZG pu 02 FEV 20726

POUR L'ACQUISITION DU MATERIEL ET MOBILIER DE BUREAU AU MINISTERE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN EN DEUX (02) LOTS (EN PROCEDURE D'URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2026

1- Objet

Le Ministre de PHabitat et du Développement Urbain, Maitre d'Ouvrage, lance, pour le compte de
['Etat du Cameroun, un Appel d' Offres National Ouvert pour Facquisition du matériet et mobilier de bureau en
procédure d'urgence. g

P

2- Consistance des prestations S
Les prestations objet du present Appel d Offres sont relatwes a la la fourniture du matériel et mobilier de
bureau, le transport, la manutention et !wralson auvalstere de I'Habitat et du Développement Urbain en deux

lots.

3- Allotissement
Les fournitures sont subdivisées en deux (02) lois ci-aprés définis ainsi qu'il suit :

> lots1et2

N° Désignation Unité Qté

1 | Tables de bureau U 40

2 | Tables directeur U 5

3 | Armoires de rangement U 5

4 | Fauteuils Directeurs U 7

5 |Fauteuil Secrétaire U 100

6 | Chaises visiteur U 81

7 {Perforateur relieur U 25

8 [Climatiseur split 1,5 cv U 5

9 |réfrigérateur de bureau U 10 |
10 | Télgviseur U 16

11 | broyeuss y_ 5

12 Photocopleur Canon U 5 |
13 1 Acrereuse Géanle (240 feuilles) U 21
14 | Ventilateur U 41

4. Coiit Prévisionnel :
Le collt prévisionnel de l'opération & lissue des études préalables est de cent cinquante millions (150 000
000) de Francs CFA, soit soixante-quinze millions (75 000 000) pour chaque lot.

5- Délais de livraison

Le délai maximum prévu par e Maitre d'ouvrage pour la livraison des fournitures et matériels objet du
present appe! d'offres est de quatre (04) mois calendaire pour chaque fot.

Ce délai court & compter de la date de notification de 'ordre de service de démarrer les prestations




6- Participation ef origine
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux prestataires ou groupements de
prestataires réguliérement installés au Cameroun.

7- Financement:

Les prestations objet du présent appel d'offres sont financées par le BIP MINHDU - EXERCICE 2026
sur la ligne d'imputation budgéfaire 60 38 393 1 33000001 524118.

8- Mode de soumission
La soumission se fait exclusivement en ligne.

8. Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire devra joindre a ses piéces administratives, un cautionnement de soumission,
acquitté & la main, délivré par un organisme ou instilution financiére agréé par le Ministére en charge des
finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics dont la liste figure dans ia piéce 13
du DAQ dont le montant est fixé a un million (1 000 000) F CFA pour chacun des lots et valable pendant
trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité.des.offres et accompagné du récépissé de consignation

ST,

T E D
délivré par la Caisse des dépots et Consigna@pg@(ﬁ@é’@)ﬁi‘?@\
L'absence du cautionnement de soumissioft, (jéli'\?ré par une banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie autorisé pa{rg_lge;Mini‘gtér'e:t;hargé,_dés Finances a émettre des cautionnements
dans le cadre des marchés publics, er%ftrjz*_-:{lgeré"’lgje_zj‘elt ‘pur-et :‘?imple de l'offre. Un cautionnement de
soumission produit mais n'ayant aucun rapppifavecla consultation concefnée est considéré comme absent. Le
cautionnement de soumission présentée parun-soumissionngire’ au cours de la séance d'ouveriure des plis

estirrecevable. RN

10- Consultation du dossier d’Appel d'Offres

Le Dossier d'Appel d'Offres en version physique peut éire consulté aux heures ouvrables & la
Direction des Affaires Générales / Service des Marchés du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain,
sis au Qe étage porte 02 de I'immeuble Ministériel N° 1 @ Yaoundé et la version électronique sur la
plateforme COLEPS aux adresses http:liwww.marchespublics.cm; http:iwww.publiccontracts.cm. sur le
site internet de 'ARMP (www.armp.cm)

11- Acquisition du dossier d'appe! d’ofires

Le Dossier d'Appel d'Offres peut étre consulté et refiré dés publication du présent avis a la Direction des
Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain (Service des Marchés) sise au 9e
étage porte 09T02 de Iimmeuble Ministériel N° 1 (en face de la Poste Centrale), sur présentation d'une
quittance originale de versement d’'une somme non-remboursable de Soixante-quinze mille (75 000) FCFA
payable au Trésor Public au titre des frais d'acquisition du dossier d’appel d'offres.

Il est également possible d’obtenir la version électronique du DAO par téléchargement gratuit aux
adresses sus indiquées. Toutefois, la soumission est conditionnée par le paiement des frais d'achat
du DAO.

12- Remise des offres

Chague offre rédigge en frangais ou en anglais devra éfre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS au plus fard 1€ & !> 313 & [13 heures, heure locale]. Une copie de sauvegarde de
Poffre enregistrée sur clé USB devra étre transmise sous pli scellé avec I'indication claire et lisible « copie de
sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les delais impartis.




Taille et format des fichiers

Pour a soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et
constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

+ 5 MO pour 'Offre Administrative ;
+ 15 MO pour I'Offre Technique ;
+ 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

* Format PDF pour les documents textuels ;
+ JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement Ia taille des fichiers

a transmetire,
En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS, le défaut de présentation des copies de
sauvegarde entrainera I’irrecevabi_lité_d_é Ioffre du candidat concerné.

N.B : les originaux physique de la caution de, soumission, du récépissé de consignation a la CDEC, de
la quittance d'achat du DAO et la copie de sauvegarde des offres devront parvenir sous plis scellé au
Service des Marchés (Bureau des offres) du Minis\tére de;-'I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 2éme
étage de l'immeuble situé derriére la DGSN & LONGKAK-Yaoundé {batiment beige aux balcons rouges}
auplustardle _fl & HIRS 7008 a 13fhegfg§§ﬁ§£@fﬁrdéale et portant la mention ci-dessous

BPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
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FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2026,

13- Recevabilité des offres
Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage

« Les plis portant les indicalions sur lidentité du soumissionnaire :

» Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépdt ;
= Les plis non-conformes au mode de soumission.

« Les plis sans indication de l'objet ou de la référence de I'Appel d'Offres ;
- Lanon-présentation des copies de sauvegarde des offres ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable, Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par fe Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le
domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais
n‘ayant aucun rapport avec la consultation concemée est considérée comme absente. La caution de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

14- Ouverture des plis

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu leff _!: 2173 partir de 14 heures, heure locale, par
la Commission Interne de Passation des Marchés du MINHDU dans la safle du 2éme étage de I'immeuble
abritant la CIPM/MINHDU, situé derriére la DGSN & LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux balcons
rouges.




Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou I'autorité administrative compétente,
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent éfre”
datées de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de l'avis
de D'Appel d'Offres

En dehors du cautionnement de soumission, i'absence ou fa non-conformité d'une piéce du
dossier administratif lors de 'ouverture des plls et non Erodwte dans un délai de 48 heures accordées

par la Commission, I'offre sera rejetée. oae ﬁu%
¢ k7
S _,\@-\.\
15~ Critéres d'évaluation : SR
L'évaluation des offres sera faite sur la base des cnteres ehmlnatoues et essentiels ci-aprés définis ;

-\~ . ..r
v ' . o ._':

\ o .

15.1 - Critéres éliminatoires \,} "/f
> Absence ou non-conformité du cautlonrf“e‘*engge f‘solumss;on"/tlmbre assortie du récépissé de dépdt

de la CDEC dans le dossier administratif & ['ou ertuledes plis ;
> Non production au-dela du délai de 48h aprés l'ouveriure des plis, d'une piéce du dossier administratif
jugée non conforme ou absente ;
Non-conformité du modéle de soumission ;
Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou piéces falsifiées ;
Absence de déclaration sur I'honneur de non abandon de marchés au cours des trois (03) demiéres
années ;
> Absence des prospectus ou des fiches fechniques du fabricant précisant clairement les
caractéristiques du matériel propose ;
Absence des fiches techniques en couleur émanant du fabricant pour les tables de bureau, armoires,
fauteuils et chaises.
Non-respect des spécifications techniques des tables de bureau, armoires, fauteuils et chaises ;
Absence d'au moins deux références en fourniture du matériel et mobilier de bureau d'un montant par
référence supérieur ou égal a 70 millions de FCFA au cours des trois (03) derniéres années.
Offre ayant obtenu une note technique inférieur & 75% (soit 3/4 critéres) des critéres essentiels (4/5);
Absence d'une piéce de l'offre financiére (Soumission, BPU, DQE, SDPU);
Omission d'un prix unitaire quantifié dans l'offres.
Absence de la preuve d'acceptation des conditions du marché (CCAP et CST paraphé et signé a la
derniére page avec la mention « Lu et Approuvé) ;
> Non-respect du format de fichier des offres pour la copie de sauvegarde ;
>  Absence de présentation des copies de sauvegarde des offres en cas de dysfonctionnement de la

plateforme COLEPS lors de 'ouverture des plis ;
> Absence de la charte d'intégrité datée et signée.

> Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales ;

Y VYV
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15.2 Critéres Essentiels pour tous les lots
Les critéres essentiels qui seront évalués de fagon binaire portent sur :
> Présentation de l'offre (pagination, présence des intercalaires de couleur, présentation des pieces

dans I'ordre demande, lisibilité)
> Références du soumissionnaire dans les prestations similaires
> Planning et délai de livraison
> Capacité financiére d’'un montant de 50 000 000 de Fcfa par lot




Les détails de ces criteres essentiels sont précisés dans la grille d'évaluation jointe au DAC.
N.B : la Non-satisfaction de moins de 75% des critéres essentiels (3/4) entraine I'élimination du

soumissionnaire ;

16- Attribution

Le marché sera attribué au soumissionnaire présentant I'offre la moins disante, et remplissant les capacités
techniques et administratives requises en incluant [e cas échéant les rabais proposés.

Un soumissionnaire peut postuler pour les deux lots mais ne peut étre attributaire de plus d’un lot

17- Duree de validité des offres i
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offfes pendant une durée de 90 jours & partir de la date

f-
limite fixée pour la remise des offres ;" -

18- Renseignements complementalres o e f
Les renseignements complémentaires d'ordre’ techmque peuvent étre obtenus auprés de la Direction
des Affaires Générales du Ministére de I'Habitat ét du Développement Urbain, sise au 78 étage- porie
06 de I'immeuble ministériel n°1 {face Poste Centrale - Yaoundé), aux heures ouvrables ou en ligne sur
la plateforme COLEPS aux adresses : http:/www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm.

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié a l'utilisation de la
plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 235 669 ou écrire a {'adresse

email dsi@minmap.cm.

18- Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques
Pour toute dénonciation d'acte de corruption, bien vouloir appeler [a CONAC au numéro 1517 ou envoyer un
SMS au MINMAP aux numéros suivants ; 673 20 57 25 / 699 37 (7 48.

20- Additif de "appel d'offres
Des additifs eventuels pourront étre apportés au présent DAO en respect de la réglementation en

vigueur.

Ampliations :
- MINMAP

- CIPM
- ARMP

- AFFICHAGE
- CIPM/MINHDU
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} () 7 GHEIUATIONAL INVITATION TO TENDER
27 BAONOIMINHDUICIPMI26 OF _{1 3 EEY_an7g
FOR THE ACQUISITION OF OFF}’CE‘*EQUIPMENT AND FURNITURE FOR THE MINISTRY OF HOUSING
AND URBAN DEVELOPMENT IN TWO (02) PLOTS (IN EMERGENCY PROGEDURE)
FUNDING: BIP / MINHDU-Year: 2025,

1. Subject ZZE0VE Doy

L

. . 27V —~ T,
The Minister of Housing and Urban De\{glop" g’mt?mpﬁ@;\mer, launches, on behalf of the State of
o

Cameroon, an Open National Call for Tendegé';.jf" _,'ﬂp ggggu_isition;"Qf;. office equipment and furniture under

emergency procedure, {::’{ ef’:‘ P gl
St TR A
\xié‘\.‘ib SRR L)

2. Consistency of services \?v 2 7 {,‘/
The services covered by this Call for Tende\‘s'ﬁaﬁé}gbﬁﬂ‘bply of office equipment and furniture,

transport, handiing and delivery fo the Ministry of Hoagﬁg*éﬁd*ﬂ?%'n Development in iwo lots,

3. Allotment
The supplies are subdivided into two {02) lots defined below:

> Lotstand2

N° Désignation Unité Qté
1 | Office tables U 40
2 | Office tables with return U 5
3 | Storage cabinets U 5
4 | Directors Chairs U 7
9 | Secretary chair U 100
6 | Visitor chairs U 81
7 | Binder punch U 25
8 | 1.5 hp split air conditioner U 5
9 |office refrigerator V] 10
10 |TV U 16
11 |crushers U 5
12 {Canon photocopier U 5
13 | Giant Stapler (240 sheels) 21
14 |Fan U 41

4-Forecast Cost;
The estimated cost of {he operation following preliminary studies is one hundred and seventy-five million
(175,000,000) CFA francs, or eighty-seven million five hundred thousand {87,500,000) for each fot.

5- Delivery times
The maximum period provided by the Project Owner for the delivery of the supplies and materials

covered by this call for tenders is four (04) calendar months for each lot.
This period runs from the date of notification of the service order to start the services




6- Participation and origin
Participation in this Call for Tenders is open to service providers or groups of service providers

regularly established in Cameroon.

7- Financing:
The services subject o this call for tenders are financed by the BIP MINHDU - Fiscal year 2025 on
budget allocation line 60 38 393 1 33000001 524118 .

8- Submission method
Submission is done exclusively online.

9. Submission bond e NG

Each bidder must aitach 1o their administrative”documents, “a bid bond, paid by hand, issued by an
organization or financial institution approved by t_he,M;iﬁi;iﬁ'ry of Finance to issue bonds in the areas of public
procurement listed in the document 13 of the DAO, tfie amaunt of which is set at 1,750,000 CFA F for each of
the lots and valid for thirty (30) days beyond the nitial date of validity of the offers and accompanied by the
receipt deposit issued by the Caisse des Dépdts &t Consignations {CDEC).

The absence of a bid bond issued by a firstrate bank or & first-class financial organization authorized by the
Ministry of Finance fo issue bonds in the context of public procurement will result in the outright rejection of the
offer. A bid bond produced but having no connection with the consultation concerned is considered absent.

The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

10- Consultation of the Call for Tenders File

The physical version of the Invitation to Tender File can be consulted during working hours at the
Directorate of General Affairs / Procurement Service of the Minisiry of Housing and Urban Development,
located on the Sth fioor, door 02 of the Ministerial building N ° 1 in Yaoundé and the electronic version on the
COLEPS platform at the addresses hitp:/fwww.marchespublics.cm; http:/www.publiccontracts.cm. on the

ARMP website (www.armp.cm)

11- Acquisition of the tender file
The Tender File can be consulted and withdrawn upon publication of this notice af the Directorate of General
Affairs of the Ministry of Housing and Urban Development (Markets Depariment) located on the 9th floor, door
09702 of the Ministerial building. No. 1 (opposite the Central Post Office), upon presentalion of an original
receipt for payment of a non-refundable sum of Eighly thousand (75 000) FCFA payable to the Public Treasury

for the acquisition costs of the tender file.

It fs also possible to obtain the electronic version of the DAO by downloading free of charge from the
addresses indicated above. However, the submission is conditional on the payment of the DAO
purchase fees.

12- Submission of offers

Each offer written in French or English must be transmitted by the bidder on the COLEPS platform no later
than ]"3 AL /i at [1 p.m., local time]. A backup copy of the offer recorded on a USB key
must be sent in a sealed envelope with the clear and legible indication “backup copy’, in addition to the
mention below within the deadiine.

File size and format

For online submission, the maximum sizes of documents which will pass through the platform and
constituting the bidder's offer are as follows:

10



+ 5 MB for the Administrative Offer;
+ 15 MB for the Technical Offer;
+ 5 MB for the Financial Offer.

The accepted formats are as follows:
« PDF format for textual documents;

« JPEG for images.
The candidate will make sure to use compression software in order to possibly reduce the size of the files to

be transmitted.
In the event of a malfunction of the COLEPS platform, failure to present backup copies will result in

the inadmissibility of the offer from the candidate concerned.

N.B: The original physical copies of the bid bond and the deposit receipt to the CDEC and the
purchase receipt for the bidding costs must be sent i m a sealed envelope fo the Procurement Service
(Tender Office) of the Ministry of Housing and Urba ?Be\le " ent, located on the 2nd floor of the
building housing the PDVIR/MINHDU project, locat /cLbehmd the D@SN in LONGKAK-Yaoundé {beige
building with red balconies) no later than fzéi‘W ZUZB \1 p.m. hours, local time and
marked below: :

iz ; x‘ oozl
“1,\'? L] A !
N NATIONAI:‘%\L FOR TEND!
2
ne0022 \ ONO/MINHDUJCIPM/26-OF~ ?2 FEV 2006
FOR THE ACQUISITION OF OEFICE EQUIPMENT AND FURNITURE FROM THE MINISTRY OF HABITAT
AND URBAN DEVELOPMENT IN TWO (02) LOTS (IN AN EMERGENCY PROCEDURE]

FINANCING: BIP MINHDU - FY 2025,

13- Admissibility of bids
Will be inadmissible by the Project Owner:
* The envelopes bearing information on the identity of the fenderer;
« Entries received after the submission deadlines and times;

* Entries that do not comply with the submission method.
+ folds without indication of the subject or reference of the Call for Tenders;

» Failure to submit backup copies of offers;

Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Call for Tender Documents will be
declared inadmissible. In particular the absence of a bid bond issued by an organization or financial
institution approved by the Minister in charge of finance fo issue bonds in the field of public.
procurement or non-compliance with the models of the documents in the Appeal File. 'Offers, will
result in the outright rejection of the offer without any recourse. A bid bond produced but having ho
connection with the consultation concerned is considered absent. The bid bond presented by a bidder

during the bid opening session is inadmissible.

14- Opening of offers: L o

The opening of bids is done in one time and will take placeon _*_° -~ * *** {rom 2 p.m,, local time, by
the Interal Procurement Commission of the MINHDU in the room on the 2nd floor of the building housing the
CIPM/MINHDU, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé {beige building with red balconies.

Only bidders may attend this opening sessicn or be represented by a single duly authorized person of their

choice, even in the case of a group of companies.

11




Under penally of rejection, the required administrative file documents must be produced in originals or certified
true copies by the issuing service or the competent administrative authority, in accordance with the provisions
of the Special Reguiations of the Call for Tenders. They must be dated less than three (03) months or have
been established after the date of signature of the Invitation to Tender notice.

Apart from the bid bond, the absence or non-conformily of any document in the administrative file at the time
of bid opening, and not produced within the 48-hour period granted by the Commission, will result in the

rejection of the offer.

15- Evaluation criteria: o
The evaluation of offers will be made on ~th§_—,basisf;‘é}f:the,._eliminatory and essential criteria defined

AT

below; v
15.1 - Elimination criteria ' N ;" 0 ‘
> Absence or non-compliance of the stamped b|d bond accompanled by the CDEC deposit receipt in the
administrative file at the opening of the'bids ;
> Non-production beyond the deadline of 48 hours after. openmg the envelopes of an adminisirative
document deemed nen-compliant or absent
Non-compliance of the submission model;
False dectarations, fraudulent maneuvers or falsified documents:
Absence of declaration on honor of non-abandonment of markels over the last three (03) years;
Absence of prospectuses or technical sheets from the manufacturer clearly specifying the
characleristics of the equipment offered;
Failure to comply with the technical specifications of office tables, cabinets, armchairs and chairs;
Absence of at least two references in the supply of office equipment and fumiture, each with an
amount equal o or greater than 70 million FCFA over the past three (03) years.
Offer having obtained a technical score lower than 75% of the essential criteria (4/5);
Absence of a document from the financial offer {Submission, BPU, DQE, SDPU;
Omission of a quantified unit price in the BPU, the DQE and the SDPU.
Absence of proof of acceplance of the market conditions (CCAP and CST initialed and signed on the
last page with the words “Read and Approved);
Non-compliance with the file format of the offers for the backup copy;
Failure to present backup copies of offers in the event of a malfunction of the COLEPS platform when

opening bids;
> Absence of the dated and signed integrity charter.
> Absence of a declaration of commitment to comply with social and environmental clauses.

VV VY Y Vv VV VY

VY

15.2 Essential Criteria for all ots
The essential criteria which will be evaluated in a binary manner relate to:
> Presentation of the offer (pagination, presence of colored dividers, presentation of documents in the
requested order, readability);
> References of the bidder in similar services;
> Planning and delivery time .. RPN # X I 1 (<Yx (o)1
> Financial capacity in the amount of 50, 000 000 CFA francs per Iot

The details of these essential criteria are specified in the evaluation grid attached to the DAQ.
N.B: Non-satisfaction of less than 75% of the essential ctiteria results in the elimination of the

bidder;
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16. Assignment
The contract will be awarded to the lenderer presenting the lowest offer, and meeling the required technical
and administralive capacities, including any discounts offered.
A bidder cannot be awarded more than one lot.

17- Validity period of offers
Bidders remain committed {o their offers for a period of 90 days from the deadline set for submission of offers.

18- Additional information
Additional technical information can be obtained from the Directorate of General Affairs of the Ministry
of Housing and Urban Development, located on the 7th floor - door 06 of ministerial building no. 1
(facing Poste Centrale — Yaoundé) , during business hours or online on the COLEPS plafform at the
addresses: http:/lwww.marchespublics.cm and hitp:/lwww.publiccontracts.cm.
To obtain technical assistance, in the event of a problen. relatlng to the use of the platform, please call
the numbers [+237) 222 238 155 222 235 669 or wnt /{’c»{he en@l*address dsi@minmap.cm

19- Fight against corruption and bad practlces’a i ‘, : B "i“-\
For any report of an act of corruption, please call. fG(DNAC aLnumber 1%?!\7 lor send an SMS fo MINMAP at the
following numbers: 673 20 57 25 /699 37 07 48. \ :\'\2 RECRC: sf,»

. é( {0
.\‘ /:w R
o T :

20 Addendum to the call for tenders RN ffof_‘.‘ -,:'—’ s

Extensions:
-MINMAP
- CIPM
-ARMP
- DISPLAY
- CIPM/MINHDU
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PIECEN°®1: REGLEMENT‘:GENERAL DE ﬁ;'APPEL D'OFFRES
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Réglement Général de I'Appel d'Offres

A. Généralités
Article 1 : Portée de la soumission

1.1.  Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tel que précisé dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres (RPAOQ), lance un Appel d'Offres pour l'acquisition des fournitures et/ou services quantifiables
[disponibles sur le marché local ou sur le marché international] décrits dans le présent Dossier d'Appel d'Offres
et briévement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de 'appel d'offres figurent dans le RPAO.

1.2,  Le Soumissionnaire retenu ou atfributaire, doit livrer les fournitures et services quantifiables dans le
délai prévisionne! indiqué dans le RPAQ, et qui court saug stlp‘matlo\\,ntNe du CCAP, a compter de la date

[A14

de notification de I'ordre de service de démarrage des pn /estatlo;ls ' \, \

“"’"l.-‘ 1«\
e

1.3.  Dans le présent Dossier d’Appel d'Offres, le teﬁme ) ]our‘} desxgne un jour calendaire, a I'exception des
jours ouvrables expressément spécifiés dans le codeadeStmarcheS‘publlcs‘ ./

Article 2- Financement

La source de financement des fournitures etlou services connexes objet du présent appel d'offres est précisée
dans le RPAQC.

Article 3- Principes éthiques
3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que foute

personne intervenant a quelque fitre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contrble et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption,
les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les
délits d'initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel
d’Offres {piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Deélegue
a) définit, aux fins de cefte clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer I'action d’un agent public au cours de ['attribution ou de I'exécution
d’'un marche

ii. Se livre 4 des « manceuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin
D'influencer I'attribution ou I'exécution d’'un marche.

iii, Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le
but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence
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iv. Se livre & des « pratiques coercifives », guiconque porfe atteinte aux personnes ou a leurs biens
ou profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions
au cours de ['attribution ou de 'exécufion d'un marché

v-Se livie aux « pratiques obstructives », quiconque commet des acles visant a [a destruction, la
falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation a
I'encontre d'une personne aux fins de 'empécher de révéler des informations relatives a une enquéte, ou
bien de poursuivre celle-ci.

vi. Le « conflit d'intérét » désigne foute situation dans laquelle le titulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation et Jou de I'exécufion du marché pourrait firer des profits directs ou indirects
d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage -ou. Maitre d'ouvrage Delégue, d'une affectation ou toute
situation dans laquelle il a des intéréts 5'per's'6ﬁr\)'e'1€;io‘,q financiers suffisant pour comprometire son
impartialité dans I'accomplissement -de ses fonct36n§§§q.._ de nature & affecter défavorablement son

. P

jugement. R et A
vii -Les Présidents, membres, secréfaires ‘et experts d'e'sf"éommissions des marchés publics, sous —
commission d'analyse et responsables chargés des marchés sont astreints a l'obligation de réserve et de

discrétion. BT

ISR :
lls doivent s'abstenir de toute action de nature- a-compromettre leur objectivité et, dans tous les cas, ne
disposer d'aucun intérét financier, personnel ou autre lié au marché e examen.

viii- En cas de conflit d'intérét, les Présidents, les Experts et les membres des Commission de Passation des
Marchés et des Commission de Contréle des Marchés et ceux des sous commissions d'analyse, ainsi
que les Observateurs indépendants doivent le signaler par écrit au Maitre d'Ouvrage, ou au Président de
la Commission de passation des marchés publics sous peine des sanctions prévues par [a réglementation
en vigueur. Dans ce cas, il est alors pourvu a leur remplacement pour les marchés concemés.

ix. La complicité s’entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les controles ou de donner les avis techniques
prescrits ;

- L'abstention volontaire de porter a la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de l'autorité
competente, les irégularités constatées lors de la réalisation de ses missions,

b. rejettera toute proposifion d'attribution, s'il est prouvé que I'attributaire proposé est directement ou par
lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré & des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour Fattribution de ce
marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a I'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de 'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité,
de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre Iui.

3.3. L'Autorite chargée des Marchés Publics, peut prendre a I'encontre des acteurs publics reconnus coupables
de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la
passation et le suivi de l'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4- Candidats admis a concourir
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4,1).  En dehors de 'appel d'offres restreint qui s'adresse & tous les candidats retenus a lissue de la
procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans
l'avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAO, en régle aénérale, 'appel d'offres s'adresse a tous les

soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les condltlons d'éligibilite ci-apres :

27 .—U("JF o

a. Un soumissionnaire (y compris tous les merq }sd un“groupement d'entreprises et tous les sous-traitanis
du soumissionnaire) doit &tre d'un paysfellglble,,conformement a la convention de financement, le cas

échéant ;

b. Un soumissionnaire {y comptis tous les e
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver eh sntuatlon de. conﬂlt d'intérét sous peine de disqualification
de toutes les offres auxquelles il aura partlmpe. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en
situation de conflit d'intérét dans les conditions ci-apres :

[. estassocié ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et
autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;

ii. Présente plus d'une offre dans [e cadre du présent appel d'offres, & lexception des offres variantes
autorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle a [a participation

de sous- traitants dans plus d'une ofire ;

i. estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant légal d'un autre soumissionnaire ; au
présent appel d'offres ;

iv. est affilié & un groupe ou entité que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue a recrute
ou envisage de recruter pour participer au contrle ;

v. le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de
nature 4 comprometire !a transparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement
autonome, (ii) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n’est pas sous la tutelle du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des
marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés
sofent concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte I'ensemble des
collts directs et indirects concourant & la formation du prix de la prestation objet du contrat ef(ii) qu'ils
n'ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages decoulant des ressources
qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2. L'appel d'offres est ouvertiou restreint selon les spécifications du RPAQ a tous les soumissionnaires qui
remplissent les conditions ci-apres

a, ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite;
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h.ne pas étre frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu'international;

c. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication électronique
indiqué par le Maitre d’Quvrage, le candidat ou goprpi_s_s_iopnaire doit étre enregistré sur ladite plateforme et
disposer d'un certificat électronique valide. / AR

4.4, Si 'appel d'offres est restreint, la consﬁlfefat[on sadresse a tous les candidats retenus a lissue de la
procédure de préqualification etfou & ceux retenus dans e cadre;de la catégorisation préalablement indiquee

/,1-

dans ['avis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAO “ f,r;’.':f'

.__/ e s
J.'D- T
- _7"_/

e

Article 5- Fournitures et/ou services quantifiables
5.1. Le terme « fournitures » désigne fous les produits, matiéres premiéres, machines, équipements et tous

autres matériaux que le Fournisseur est tenu de livrer en exécution du Marché

5.2. Le terme « services quantifiable » désigne notamment les prestations de services concernant entre
autres, le gardiennage, le nettoyage ou l'entretien des édifices publics ou des espaces verts, l'entretien ou la

mainte- nance des matériels et équipements de bureau ou d'informatique, I'assurance, a l'exclusion de
['assurance ma- ladie efc. ;

Article 6- Documents établissant [a qualification du
Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre

a. Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le Soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la liste prévue dans
le RPAQ et comprenant notamment, toutes les informations qui leur sont demandées dans le RPAO,
afin d'établir leur qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas
échéant:

i. La production de ['extrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d’affaires et les résultats ;
ii. 'accés a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres;

iii. Les marchés exécutés ;

iv. La disponibilité du matériel indispensable.

v. Le certificat de catégorisation pour les prestataires de fourniture et services quantifiable, le
cas echéant.
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6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-raitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renseignements énumérés a ['Article 6.1
ci- dessus. Le RPAQ devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles & fournir
par chague membre du groupement;

b. L'offre et le marché doivent &fre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit &tre précisee et justifiee
par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis a
vis du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’ Ouvrage Delegqed:[oprl exécution du marché

1 ety

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitantg sefF'partlssent Ies palements qui sont effectués parle
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Dg{églJe daris un compte unique. En cas de groupement
conjoint, les taches de chaque membre dowe‘ntre_z_tr,e précisées et chaque entreprise est payée par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage DéIéé'uZ'z dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le RPAO.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent foumnir tous les

renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a I'article 33 du RGAQ.

Article 7- Visite du site des prestations

7.1. l est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des prestations et ses environs et d'obtenir
par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent éfre nécessaires pour la
préparation de l'offre et I'exécution des prestations. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAQ, doit étre
sancfionnée par une attestation de visite du site signée sur l'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir
une description du site ainsi que les observations sur les conditions d'exécution des prestations. Les colits lies
3 la visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d¢’Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait
la demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite,
mais seulement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre

d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages
matériels, colts et frais encourus du fait de celte visite.

7.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des prestations et/
ou une réunion préparatoire a I'établissement des offres.
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B.DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Article 8- Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les fournitures et fou services quantifiable faisant lobjet du marché, fixe
les procédures de consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Qutre le(s) additif(s)
publié(s} conformément a l'article 10 du RGAO. Il comprend les documents énumérés ci-aprés :

= Piece n® 0: Lalettre d'invitation a soumissionner {en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;
- Piéce n°1 : I'Avis d'Appel d'Offres redlge én fraq;als et en anglais (AAO)

- Piéce n°2: le Réglement Général de [’Appel d Offres (RGAO)

= Piece n°3: le Reglement Partlculler de I'Appe! d Offres (RPAQ)

= Piece n® 4: e cahier des CIause’s Admln[stratlves'Partlculleres (CCAP)

e -

- Piece n® 5: le Cahier des Specifi cauons technlques’ge la fourniture qui comprend la liste des fournitures et
services connexes le cas échéant, ou les spécifications techniques [e cas échéant.

= Piéce n° 6: le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires

= Piece n° 7: le Cadre du détail estimatif

= Piéce n° 8. le Cadre des sous-détails des prix unitaires et/ou de la décomposition des prix le cas échéant

- Piéce n° 9: le Modele de marché

- Piéce n® 10 : Les Modéles ou formulaires types & utiliser par les Soumissionnaires, notamment :

Le Modéle de letire de soumission;

Le Modéle de cautionnement de soumission ;

Le Modéle de cautionnement définitif ;

Le cautionnement d'avance de démarrage ;

Le Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de garantie ;
Le modeéle d’autorisation du fabricant ;

Les Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;

Le cadre du planning d'exécution ;

Le Modele de fiches de prestations susceptibles d'étre sous-traitées.;

TFe@ o ae oD

- Pigce n® 11 : le formulaire de la charte d'intégrité.

= Piéce n° 12: le formulaire de la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.

- Pigce n® 13 le Visa de maturité ou tout autre justificatif des études préalables & remplir par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou linscription budgétaire.
- Pigce n® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en

charge des Finances & émetire des cautions dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer

une ofire conforme a tous égards audit dossier.
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Article 9- Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres et recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en
faire la demande a I’Autorité Contractante par écrit ou par courrier electronique (télécopie ou e-mail) &
I'adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS
avec copie & l'organisme chargé de [a régulation des marchés publics. Cependant, PAutorité
Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou par tout autre
moyen de communication électronique indiqué dans le DAO a toute demande d'éclaircissement
regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépot des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant ia question posée mais ne mentionnant
pas son auteur, est adressée a tous Ies SOUﬂ]lSSlD\Q;-lII'eS ayant acheté le Dossier d’Appel d'Offres dans
un délai maximal de cing (05) j joursy 7. s@o o;

.’ ~

9, 2. Tout soumissionnaire qui s'estime le:fe pe&tﬁmtmdljl;e ungrequete auprés du Maitre d'ouvrage et ou du

v

AR + »
Maitre d'ouvrage Délégué. -{E& N * :'~ z /4
< -
, €y > A
En cas d'appel d'offres restreint : \\ i ¢ ,,e:% p

N tevice

a. Le recours en phase de préqualification doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de
sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou acles pris et publiés
par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification;

b. Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépdt des candidatures et cing (05)
jours ouvrables aprés [a publication des résultats de la préqualification pour introduire leur recours auprés
du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, avec copie a 'Auforité chargeée des marchés
publics et & 'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

c. Ce recours n'est pas suspensif.

En cas d'appel d'offres ouvert :

a. Le recours doit intervenir entre la publication de FAvis d’appel d'offres et l'ouveriure des plis et étre
adressé au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie & l'Autorité chargée des
Marchés Publics et & f'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b. 1l doit parvenir au Maiire d’ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours
ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;

¢c. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir.
La copie de la réaction est fransmise & I'Autorité chargée des Marchés Publics et & I'Organisme Chargé
de la Régulation des Marchés Publics ;

d. En cas de désaccord entre le requérant et le Maiire d’ouvrage-au—ou le Maitre d'ouvrage Délegué, le

recours est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.

e. Ce recours n'est pas suspensif.
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Article 10- Modification du Dossier d’Appel d’Offres

10.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, a tout moment avant la date limite de dépét
des offres et pour tout motif, que ce soit a son initiative ou consécutivement a une saisine d'un soumissionnaire
modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera pa yjeg[]antegd\Dosmer d'Appel d'Offres conformément a ['Article 8 du
RGAO et doit é&ire communlque par eﬁ@%@s}g e par tout moyen laissant frace &crite a tous les
soumissionnaires ayant acheté ge DosmerfdAppel ﬂdffres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique |nd|qUe par lg Maltﬁ‘e‘ d Ou, /rgge dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumlssropwes suffi samment de temps pour tenir compte de l'additif dans la

préparation de leurs offres, le Maltré‘d.Ouvrage ‘Su’ (fa Maitre d'Ouvrage Délégué devra reporter, autant que

nécessaire, la date limite de dépot des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22.2 du RGAO.

C.PREPARATION DES OFFRES

Article 11- Frais de soumission

Le Soumissionnaire supportera fous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre. Le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les
regler, quel que soit le déroulement ou l'issue de la procédure d'appel d'offres.

Article 12- Langue de I'offre
L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre

d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en francais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une auire langue &
condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins
d'interprétation de l'offre, la traduction fera foi.

Article 13- Documents constituant I'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diment
remplis et regroupés en trois volumes :

a, Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend notamment :

a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
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- s'est acquitté des droits, taxes, impbts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements
de quelque nature que ce soit ;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n'est pas frappé de l'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et réglements
en vigueur, aussi bien au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'Article 20 du RGAO ;

a.3.L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de l’bffre d'engager la personne morale soumissicnnaire,
le cas échéant conformément aux dis‘b’,ds‘itfo_ns:de~lf\é'[‘tiql,é,‘-63!f1_?‘.,du RGAO;

Y2

v
}

b. Volume2 : Offre technique

|l comprend notamment : _
b.1.Les renseignements sur la qualification ™

Le RPAO précise la liste des documents a fournir attestant de la qualification des soumissionnaires
et conformément a [‘Article 6.1 du RGAO, notamment les références de I'entreprise (prestations
simitaires), les spécifications techniques, le service aprés-vente, le matériel et le personnel.

b.2.Les propositions techniques

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment :

~ Une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les

modgles et les références des matériels proposés accompagnés de prospectus et fiches

techniques conformément a l'article17 du RGAO (Toute référence a des noms de marque ou
a des spécifications exclusives émanant d’un fournisseur ou prestataire particulier est interdite.

Toutefois, une tefle indication accompagnée de la mention « ou équivalent » est autorisée
lorsque les Maitres d'ouvrage n'ont pas la possibilité de donner une description de l'objet du
marché, au moyen de spécifications suffisamment précises et intelligibles pour tous les
intéresses) ;
=~ Le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;
h.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remeitra les copies ditment paraphées, renseignés et signées des documents &
caractéres administrafif et technique régissant le marché, a savoir :
~ Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
- Lesspécifications technigues ou cahier des clauses techniques Particuliéres (CCTP).
b .4. Commentaires CCAP et CCTP

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les spécifications techniques des fournitures,
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assortis d’éventuelles propositions.

b .5, la charte d'intégrité
b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales ef environnementales

c. Volume 3: Offre financiére

Le RPAQ precise les eléments permettant de justif er le colit des prestations, a savoir :

= La soumission proprement d|te en ongmal redlgee selon le modéle ou formulaire type joint, timbrée au

tarif en vigueur, signée etdatee ’ "~~\ \

RRCREFaY
= Le bordereau des Prix Unltalres etlou forfaltalrﬁduTent rempli ;

= Le deétail quantitatif et estlmah}dument fempli

- Le Sous-Détails des Prix Umtalges etlau [qbdecemposmon des prix forfaitaires.

L

o

ol L
'~-.-___,_,.n~

= L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pieces et modéles ou formulaires prévus dans le Dossier d'appel
d'offres, sous réserve des dispositions de ['Article 20 du RGAO concernant les autres formes possibles de
Cautionnement de Soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs
lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabalis offerts en cas d'aftribution de plus d'un lot.

13.3. Le RPAQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides a compter de la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le personnel spécialisé

proposé pour [a mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener
a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite protonger la durée de validité des propositions, les

Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une felle prolongation

Article 14- Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira
I'ensemble des fournitures et services connexes décrits a article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des
Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition
des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le ces échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail
quantitatif et estimatif.

14.2 Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, les prix proposés dans le

cadre du sous-détail des prix pour les Foumitures et Services quantifiables, seront présentés de la maniére
suivante :

a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun :
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ii.

le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrique, magasin d'exposition, enirepdt ou magasin de
ventes, suivant le cas), y compris fous les droits de douanes, taxes sur les ventes ou autres déja
payés ou a payer sur les composants ou matiéres premiéres utilisés dans la fabrication ou
I'assemblage des foumnitures ;

ii. les faxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si le Marché

est attribué ;

le prix des transports intérieurs, assurance et aufres services locaux afférents & la livraison des
fournitures jusqu'a leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans le RPAO.

b. Pour les fournitures a importer :

le prix des fournitures DAP- lieu de destination tel que stipulé au RPAQ ;

le prix des {ransports intérieurs, assurance et autres serwces locaux afférents a [a livraison des
fournitures du lieu de destination |nd|que (CIP) a Ieur destmatlon finale (site du Projef) spécifiée au
RPAO ; et Ly L

le prix des fournitures & importer d0|t etre [nd@ DAP,h g tj ¢ destination, si le RPAO le stipule; &
la place du prix DAP indiqué en (b){i} ci- dessus B ’

le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir a un transporteur et d'obtenir des prestations

d’assurance en provenance de tout pays, sous réserve des conditions d'eligibilite liées a la
Convention de financement.

les conditions générales types des prix sont régies par les régles prescrites dans la derniére édition

d'Incoterms publiée par la Chambre de commerce internationale a la date de I'appel d'offres ou &
la date spécifiée dans le RPAOC.

c. Pour les foumitures déja imporiées, le prix indiqué sera différent de la valeur originelle d'importation de

ces fournitures déclarées en douane, et devra inclure toute réduction ou toute marge de 'agent ou du

représentant local, ainsi que les cofiis locaux y afférents, a I'exclusion des droits de douanes et taxes

d'importation déja payés etfou restant a payer par le Fournisseur. Par souci de clarté, il est demandeé aux

soumissionnaires d'indiquer : (a) leur prix comprenant les droits de douanes et d'importation inifiaux, (b)

le montant de ces mémes droits de douanes et d'importation, et (c) leur prix, hors taxes d'importation qui

est la différence entre les montants (a) et (b).

le prix des fournitures, incluant leur valeur d'importation initiale et la marge (ou réduction)
éventuelle, ainsi que les autres coflis, droits de douanes et aufres taxes d'importation déja payés
ou & payer sur ces fournitures ;

les droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés (justifiés par des documents) ou a
payer sur les fournitures deja importées ;

le prix des fournitures obtenu par différence de (i) et (i) ci avant ;
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iv. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues au Cameroun

si le Marché est attribué ;

v. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison des
fournitures jusqu'a leur destination finale (site du projet) spécifiee dans le RPAQ.

d. Pour les services connexes, autres que fransporis intérieurs et autres services nécessaires pour

acheminer les fournitures a leur lieu de destination finale, lorsque de tels services connexes sont requis :
i. le prix de chaque élément faisant partie des services connexes y compris ;

i. tous les droits de douane, taxes sur les ventes et autres taxes similaires pergues sur les services

connexes au Cameroun si le marché est attnbue -~
14.3. Les prix offerts par le soumissmnnalre seront fennes p{end}ant Loute la durée d'exécution du Marché et ne

pourront varier en aucune maniére, sauf disposmon contralre du RPAO Une offre assortie d'une clause de
révision des prix sera considérée comme non confolme_gtsera ecartee en application de I'article 29 du RGAQ.

JT )“ \°Q

14.4, Si les clauses de révision et/ou d’ actuallsatlon des-pnx sont prévues au marché, la date d’établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout
Marché dont la durée d'exécution est au plus &gale a un (1) an ne peut faire 'objet de révision de prix.
14.5. Si les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d'actualisation desdits prix doivent &tre précisées. Tout
Marché dont [a durée d'exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire I'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis
conformément au cadre proposé a la piéce N° 8 du DAO.

14.4. Au cas oil I'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront correspondre
a [a totalité des articles de ce lof, et a Ia totalité de la quantité indiquée pour chaque article.

14.5. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d’application de ce rabais.

Article 13- Monnaies de soumission et de réglement :

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre les dispositions soit de
I'Option A ou de I'Option B ci-dessous; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale
Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif
sont libellés entierement en francs CFA de la maniére suivante:

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager

des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Prestations, indiquera en annexe 4 la

soumission le ou les pourcentages du montant de Foffre nécessaires pour couvrir les besoins en
26




monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de l'institution de
financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux précisions du RPAO. lis
seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté
par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et éfrangere.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif
de la maniére suivante :

a. Les prix des infrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le Soumissionnaire comple
se procurer dans le pays du Maitre d’ Ouvrage ou, du Maitre d'Ouvrage Délégue seront libellés en francs
CFA tels que spécifié au RPAO et denommee 'monnaie natlonale

b. Les prix des intrants nécessaires aux fourmtures et serwces quahtpf' ables que le soumissionnaire compte
se procurer en dehors du pays du Maltre d O\J rage oWame ¢ Ouvrage Délégué seront libellés dans
la monnaie du pays du soumissionnaire oirde celIe du ',p'ays membre éligible largement utilisée dans le

L

commerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d’Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer
leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires
et totauy, et indiqués en annexe 2 la sournission, sont raisonnables ; & cetie fin, un tat détaillé de ses besoins

en monnaies étrangéres sera fourni par [e soumissionnaire.

15.5. Durant I'exécution des fournifures et services quantifiables, la plupart des monnaies étrangéres restant a
payer sur le montant du marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué et I'entreprise de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en
devises au titre du marché.

Article 16- Documents attestant de 'admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu'il satisfait
aux dispositions de l'arficle 4 du RGAQ.

Article 17- Documents attestant de 'admissibilité des fournitures

17.1. En application des dispositions de I'article 5 du RGAQ, le Soumissionnaire fournira, en tant que partie
intégrante de son offre, les documents attestant que ['ensemble des foumitures et services qu'il se propose de
fournir en exécution du Marché satisfont aux clauses techniques particulieres.
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17.2. S'agissant des fournitures importées, les documents y afferant consisteront en une déclaration
sur le pays d'origine des fournitures et services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration a confirmer

par un certificat d'origine délivié au moment de Fembarquement, entre autres.

Article 18- Documents attestant de la conformité des fournitures

18.1. Pour etablir la conformité des fournitures et fou services quantifiables au Dossier d'Appel d'Offres, le
Soumissionnaire foumnira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fournitures ou services se
conforment aux spécifications et clauses techmques ainst qu'aux normes spécifiées (le cas échéant) dans

le Descriptif de fourniture. _ R ,“;
18.2. Ces preuves peuvent revatir Ia[forme de prospe tus\ ‘dessins ou données et comprendront une
description détaillée des pnnclpales caractensthﬁes t}a hn;ques et de performance des fournitures,

e ;-

N,
démentrant qu'ils correspondent pour I essentlel aux dltes spemf cations.

18.3. Le Soumissionnaire fournira egalement une Ilsfe donnant tous les détails, y compris les sources
d'approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces de rechange, outils spéciaux,
consommables, efc., nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures depuis le début de
leur ufilisation par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et pendant la période précisée au
RPAO.

18.4. Les normes qui s’appliquent aux modes d'exécution, procédés de fabrication, équipements et matériels,
ainsi que les références & des noms de marque ou a des numéros de catalogue spécifiés par (le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué) sur le Bordereau des quaniités, calendrier de livraison, et
spécificafions techniques ne sont mentionnés qu'a titre indicatif et n'ont nullement un caractére restrictif.

18.5 Le Soumissionnaire peut leur substituer d'autres normes de qualité, noms de marque etfou d'autres

numéros de catalogue, pourvu qu'il établisse a la satisfaction de Maitre d’Ouvrage que les normes, marques
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et numéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou supérieurs aux specifications du Bordereau
des prix et les spécifications techniques.

18.6. Propositions variantes des soumissionnaires

a. Excepté dans le cas mentionné a Arficle 18.6 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maiire
d'Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d’Appel d'Offres, et fournir en outre tous les
renseignements dont le Maitre d'Ouvrage ou le Ma'ltre d'Ouvrage Delégué a besoin pour procéder a
I'evaluation compléte de la variante proposee y compns les plans, specifications techniques, sous-
détails de prix et tous autres détails u{}es Le Maltre dOuvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué
n'examinera que les variantes techniques [e cas echeanlfdu soumlssmnnalre dont I'ofire conforme a

la solution de base a été évaluée la molns-dlsante f’ 'J

b. Quand les soumissionnaires sont autons '_L;,;s want e RPAO a soumettre directement des variantes
techniques pour certaines parties des foumitures complexes ces parties de foumitures doivent étre
décrites dans les Spécifications techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire,

|la fagon dont les variantes doivent étre prises en considération pour ‘évaluation des offres.

Article 19- Validité des offres

19.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifi¢ée dans le Reglement Particulier de
PAppel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué, en application de F'Article 23 du RGAQ. Une ofire valable pour une période plus courte,
sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de
validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est
accordé au soumissionnaire pour produire une lettre d'invitation & soumissionner.

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut
solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les
réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par tétécopie). La validité du cautionnement de soumission
prévu a I'Article 20 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validité de son offfe sans perdre son cautionnement de soumission. Un
soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera
autorisé & le faire

19.3. Lorsque le marché ne comporte pas darticle de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de scixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés
par application de la formule y relative figurant 4 la demande de prorogation que le Maitre d"Ouvrage ou le Maftre
d’Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).
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19.4 La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de notification
du marché ou de l'ordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire refenu, tel que prévu par

le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'evaluation des offres.

Article 20. Réunion préparatoire & I'établissement des offres

20.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, et en cas de fournitures complexes, le Soumissionnaire
peut étre invité a assister & une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAO.

20.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui

pourrait &tre soulevée a ce stade,

\

20.3. Il est demandé au Soumlssmnpalre autant que possible\ .de soumettre toute question par écrit de fagon
qu'elle parvienne au Maitre d’ Ouvrage 0 aq Maltre d Ohvrage Delegue au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. Il est possible que [e Ma|f§e d Ouvrage U fleeMaltre d'Ouvrage Délégué ne puisse repondre au
cours de la réunion aux questions regués trqp Frd.TDans cé cas, les questions et réeponses seront transmises

r,. £T0
T—-'

selon les modalités de Particle 194 ci- dessous

20.4. Le procés-verbal de laréunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des questions posées
et des réponses données, y compris les réponses preparees apres la réunion, sera fransmis sans délai a tous
ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres énumérés a
PArticle 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a lissue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre
d’Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de I'arficle 10
du RGAQ, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

20.5. Le fait qu‘'un soumissionnaire n‘assiste pas a la réunion préparatoire 4 I'établissement des offres ne sera
pas un motif de disqualification.

Article 21 Cautionnement de soumission

21.1. En application de I'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Reglement Particulier de I'Appel d'Offres, qui fera partie intégrante de son offre.

21.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ;
d'autres modeles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Le
cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de
validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de PArticle 19.2 du
RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont admis
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au fitre du cautionnement de soumission.

21.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de Soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le Cautionnement de soumission d'un

groupement d'entreprises doit &tre établi au nom du mandataire soumettant 'offre.

21.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a 'exception de I'exemplaire destine a 'organisme chargé
de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze {15) jours ouvrables dés
publication des résultats de I'atiribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'il

y ait lieu & réclamation.

21.5. Les cautionnements de sourission des soumissionnaires non retenus sont resfitués dés publication des

résultats d’attribution. >
21.6. Le cautionnement de soumission de l'att_rifmutaire,du March§ sera libéré dés que ce demier aura fourni le

Cautionnement définitif requis. L ok

'l
v S
21.7. Le cautionnement de soumission peut-‘@\tr’e?sa's% //

N

a. Sile soumissionnaire : R et :
i, retire son offre durant la période de validité, ou ;
ii. n'accepte pas la correction des erreurs en application de I'Article 31 du RGAQ ; ou

b. Si, le soumissionnaire retenu :
i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de I'Article 39du RGAO ;

ii. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'Article 40 du
RGAO;

fi. Refuse de recevoir nofification du marché.

Article 22- Forme, format et signature de I'offre

22.1. Pour la soumission hors ligne :

a. Le Soumissionnaire préparera dans chague volume un original des documents constitufifs de Foffre
décrit a I'Article 13 du RGAO, portant clairement Vindication "ORIGINAL" et des copies en nombre requis
par le RPAQ, portant l'indication “COPIE". En cas de divergence entre l'original et les copies, l'original
fera foi.

b. L'original et toutes les copies de 'offre devront éire dactylographiés ou écrits a encre indélébile (dans
le cas des copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et
seront signés par la ou les personnes diment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire,

conformément a ['Article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant
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des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de ['offre.

c. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de felles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

22.2. Pour la soumission en ligne :

a. L'offre devra étre transmise par le soumissicnnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde
de l'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit éfre déposée dans les services du MO/MOD ou AC
concemé sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de
I'appel d'offres dans les délais imparis. : C

b. Les offres, accompagnées des pleces et dosuments ex;ges sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature admlnlstratwe technlque et financiére. Toutefois,
s'agissant des piéces administratives elle&scﬂk 1ntr0duﬁesrd?ps COLEPS par les structures émettrices.

c. Les formats de fichiers choisis pour le depo -des’offres‘ via COLEPS doivent étre des formats courants
dont ['usage est répandu dans le secteur professmnnef comprenant les opérateurs susceptibles d'étre

intéresses par la consultation, pour une meilleure exploitation.

d. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature
électronique & travers l'usage du certificat,

D.DEPOT DES OFFRES

Article 23- Cachetage et marquage des offres

23.1. Les Soumissionnaires doivent placer l'original et toutes les copies des pigces administratives
énumérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *, l'original
et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la menfion
“PROPOSITION TECHNIQUE", et l'original et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une
enveloppe scellée portant clairement Ja mention * PROPOSITION FINANCIERE "
Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAO et séparées par un
intercalaire de couleur,
23.2. Les enveloppes intérieures et extérieures:

a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a ['adresse indiquée dans

le Reglement Particulier de 'Appel d'Offres;

b. Porteront le nom du projet ainsi que ['objet et le numéro de I'Avis d’Appel d'Offres indiqués dans le RPAQ,
et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".
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23.3. Les enveloppes intérieures porieront également le nom et l'adresse du Soumissionnaire de fagon a
permettre au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Cuvrage Délégué de renvoyer l'offre scellée si elle a &té déclarée
hors délai conformément aux dispositions des Articles 23 et 24 du RGAO.

23.4. Si 'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux Articles 21.1 et 21.2 susvisés,
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou

ouverte prématurement.

23.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, Ioffre a foumlr par le soumissionnaire comprend trois fichiers
A

électroniques correspondant aux trois volumes admm!stratlfs technlque et financier. Chaque fichier doit
]l

explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu (Offre Admmlstratwe Offre Technique, Offre
Financigre). S NI A

S R
*\ I e

e

23.6 Parallélement a I'envoi électronique, les soumlssmnnalres dowent faire parvenir a Autorité Contractante
ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une cople de sauvegarde de leur offre sur support physique
électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette cople est transmise sous pli par voie postale ou par dépét chez
I'Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter [a mention « copie de sauvegarde » de maniére
claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.

23.7 Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre [es mémes pour
une consultation donnée.

23.8 Lorsque l'appel d'offres fait 'objet d'une ouverture en deux (02) temps, I'enveloppe contenant 'offre
financiére témoin, marquée comme telle, doit &tre paraphée par le Président de la commission et fransmise a

I'organisme chargé de [a régulation des marchés publics séance tenante.

Article 24 : Date et heure limite de dépot des offres

24.1. a) Les offres doivent &tre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par 'entremise
de leur structure inteme de gestion adminisirative des marchés publics & I'adresse spécifiée & 'article 21.2 du
RPAO au plus tard & la date et & 'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

24.1. b} La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrees par la

plateforme de dématérialisation & travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et heure de COLEPS
ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font fol.

24.1. ¢) Pour Mhorodatage, le fuseau horaire de référence est 'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est
visible sur la page de soumission.

24.2. Le Maitre d'Ouvrage ou [e Maitre d’Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le

dépot des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de larticle 10 du RGAO. Dans ce cas,

tous les droits et obligations du Maitre d’Ouvrage ou.du Maitre d'Ouvrage Délégue et des soumissionnaires

33



précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

24.3. Les offres transmises par voie électronique donnent lieu a un accusé de réception mentionnant la date et

I'heure de réception ainsi que les références de la consuitation.
24.4. Trois modes de soumissions sont possibles :
- En ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par
I'Autorité Contractante et font foi.
- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consuitation par
I'Autorité Contractante et font foi.
- Enligne ou hors Ilgne (onfoffline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il

n'est pas possible de soumlssmnneren Ilgnb et‘ hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu e tpremse dans le RPAO

u

24.5. Au moment de la soumission en Ilgneﬂ I|s de/soumlssmnnalres sont automatiquement chiffrés ou
cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu*nlhslble

Article 25 Offres hors délai

Quel que soit le made de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Delégué apres les date et heure limites fixées pour le dépdt des offres conformement & FArticle 24

du RGAO sera déclarée irrecevable par [a commission de passation des marchés publics.

Article 26- Modification, substitution et retrait des offres

26.1. Pour les soumissions hors ligne,

a. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés 'avoir déposé, & condition que
la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d’Quvrage Délégué avant I'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification
doit &fre signée par un représentant habilité en application de I'Article 21 du RGAO. La modification ou
I'offre de remplacement correspondante doit &fre jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «
MODIFICATION ».

b. La nofification de modification, de remplacement ou de retrait de I'offre par le Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'Article 21 du RGAO. Le
retrait peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une

nofification écrite dliment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a
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la date limite fixée pour le dépdt des offres.

¢c. Les offres dont [es Soumissionnaires demandent le refrait en application de I'alinéa a ci-dessus leur

seront retournées sans avoir été ouvertes.

d. Aucune offre ne peut étre retirée dans l'intervalle compris entre la date limite de dépét des offres et
Pexpiration de |a période de validité de 'offre spécifiée par le modele de soumission. Tout retrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de
soumission conformément aux dispositions de |'Article 20 du RGAO.

25.2. Pour les soumissions en ligne,

a. Plusieurs offres peuvent valablement etre transmises par un meme soumissionnaire avant la date et
I'heure limite de réception des offres. Dans ce cas seule i dermere arrivée et sa copie de sauvegarde
correspondante le cas échéani, sera pnse ‘en. compte lors’ de I'évaluation, les autres copies de
sauvegarde éventuelles devant étre retourneés sans: e@uvenes

b. La modification, le remplacement ou le retralt de 1a cop]e de sauvegarde se fait conformément aux
dispositions de l'article 24 alinéas 1 a 4.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 27- Quverture des plis et recours

27.1 Préalablement & l'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrees par
I'autorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la
Commission de passation des Marchés.

26.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps ou en deux temps selon [e type de procédure. L'ouverture
de tous les plis se fait en un temps pour les appels d'offres ouverts de fournitures simples. Mais elle se fait en
deux temps pour les fournitures et services quantifiables de grande importance ou complexes ayant fait Fobjet
d'un appel d'offres restreint.

26.3. Dans un premier temps, les enveloppes marquées ¢ Retrait » seront ouvertes et leur contenu annonce a
haute voix, tandis que I'enveloppe contenant l'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera retounée
au Soumissionnaire sans avoir &té ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorise
que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander le retrait et si
cette notification est lue & haute voix. Enstite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie
de sauvegarde » seront ouvertes et annoncées  haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée a la
précédente qui sera reloumée au Soumissionnaire concemé sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre

ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation
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valide du signataire a demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées «
modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec 'offre correspondante. La modification d'offre
ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire @ demander la modification et est lue a haute voix. Seules les offres ou les copies de

sauvegarde qui ont eté ouvertes et annoncées & haute voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

26.4. Toutes les enveloppes seront ouvertes l'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annoncé a haute
voix ainsi que la mention éventuelle d’'une modification, le prix de l'offre, y compris tout rabais et toute variante
le cas échéant, l'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de
passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de I'offre
annoncés lors de ['ouverture des plis seront soumis a evaluatlon

26.5. Etant donné qu'une offre ou une copie ¢ de saLﬁfegarde qui n a pas eté ouverte et ue & haute voix durant la
séance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soum[se a evaluatlon" la colmmlssmn s'assurera systématiquement

que toutes les offres regues ont bel et bien été examlnees ; ;

D—"

26.6. Il est établi, séance tenante un proces-ve(bal d'ouveriur es ptts qui mentionne la recevabilité des offres,

Sl
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabaxs, e leurs delals ainsi que la composition de la sous-
commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives a ladite composition demeurent
internes & la commission. Un extrait du procés-verbal a laquelle est annexée la feuille de présence signée par
tous les participants est remis & chaque soumissionnaire a8 sa demande. Enfin seules les offres financiéres
des soumissionnaires ayant atfeint la note technique minimale requise sont ouvertes en présence des
soumissionnaires concernés

26.7. A lafin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés
met & la disposition du point focal désigné par I'organisme chargé de la régulation des marchés publics un
exemplaire de l'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

26.8. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’examen des recours avec
copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de
passation des marchés concerné a l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et & I'Autorité
chargée des Marchés Publics.

ll doit parvenir dans un délai maximum de frois {03) jours ouvrables aprés Fouveriure des plis, sous la forme
d’une lettre ddment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et
la régularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas echéant, 'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a été
remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

26.9. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours
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de la méme séance. L'ouverture et 'examen des offres transmises par voie élecironique sont soumis aux

regles applicables au traitement des offres physiques.

Article 27- Caractére confidentiel de la procédure

27.1. Aucune information relative a 'examen, a I'évaluation, a la comparaison des offres, a la vérification de la
qualification des soumissionnaires et a la proposition d'attribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni a toute autre personne non concemee par ladite procédure tant que I'attribution du Marché
n‘aura pas été rendue publique, sous pelne de dxsquallf catlon de F'offre du Soumissionnaire et de la suspension
des auteurs de toutes activités dans le’ domame des Ma ches publics.

27.2. Toute tentative faite par un- soumlss:ennalre pour influencer la Sous-commission d'analyse dans
I'évaluation des offres, la Commission d& Passat[on des Marchés dans la proposition d'attribution, [e Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans la décision d'atiribution peut entrainer le rejet de son ofire.

27.3. Nonobstant les dispositions de Falinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et I'atiribution du marche, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué pour
des motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 28- Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre

d’Ouvrage Délégué

28.1. Pour faciliter Pexamen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de

Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les

offres.

28.2La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAQ, avec copie & l'organisme
en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la
rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou autorisé.

28.3. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue dans
l'offre ,de vérifier l'exactitude des informations foumnies par un candidat, le cas échéant, auprés des
administrations émettrices, de demander & un soumissionnaire de confirmer Ia correction d'erreur de calcul ou
d’omission découverte, d’apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par la sous-
commission d’analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées

anormalement hasses.
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28.4. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07} jours ouvrables.

28.5. Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres
de la Commission de Passation des Marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait

a leurs offres, entre 'ouverture des plis et I'attribution du marche.

Article 29- Détermination de la Conformité des offres et évatuation au plan technique

29.1. La Sous-commission d’analyse au préalable procédera é la verification de l'eligibilité des soumissionnaires
et & un examen deétaillé des offres poul' determmer 3| elles sont complétes, si les garanties exigées ont été
fournies, si les documents ont été correctement 31gnes et .| [es offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

29.2. La Sous-commission d’analys eermmera,enswte si l'offre est conforme pour l'essentiel aux
b e\ it P

dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en ’se-basanfsur son contenu sans avoir recours a des éléments de
preuve exirinséques. A ce litre, la Sous-commission d'Analyse :

- Examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP
ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- Evaluera les aspects techniques de l'offre présentée conformément & la clause 13.1.b du
RGAO &fin de s'assurer que foutes les stipulations du Bordereau des prix unitaires, sont
respectées sans divergence ou réserve substantielle.

29.3. Une offre conforme pour ['essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d’Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence
ou réserve importante est celle qui:

i limite de maniére substantielle la portée ou I'étendue, la qualite ou les performances des fournitures

et services connexes spécifiées dans e marche;

ii. Limite de maniére substantielle, en contradiction au Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ;

ii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour Pessentiel au Dossier d'Appel
d'Offres.

29.4, Si une offre n'est pas conforme pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

29.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui

dépassent les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation
des offres.
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Article 30-Critéres d’évaluation ef de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre substaniiellement
conforme aux dispositions du Dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification

stipulés dans le RPAQ. 1l est essentiel d'éviter tout arbiiraire dans la fixafion de ces critéres.

Article 31--Correction des erreurs

31.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera Ies offres reconnues conformes pour I'essentiel au Dossier
d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de. calsul eventuelles La sous- commission d'analyse corrigera les

'

erreurs de Ia fagon suivante : | ':.'j Lot _‘ / -

i

a. S'il y a contradiction enfre le prix unltalre et Ie pnx total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le pnx total\sera corrlge a moins que, de I'avis de la Sous- commission
d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total
indiqué prévaudra et [e prix unitaire sera corrige ;

b. Sile total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et
le total sera corrigé ;

c. S'ily a contradiction entre le prix unitaire indiqué en lettres et en chiffres, c’est le montant en lettre qui fait
foi, & moins que ce montant soit lié a une ereur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix,

auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a} et (b) ci-dessus.

31.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément &
la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissfonnaire, ledit montant
sera réputé I'engager.

31.3. Si e Soumissionnaire ayant présenté foffre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 32-Conversion en une seule monnaie

32.1. Pour faciliter 'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix
des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de 'offre est payable en francs
CFA.

32.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Centrale
(BEAC) en vigueur & la date limite de dépot des offres, sauf dispositions contraires du RPAQ.
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Article 33-Evaluation et Comparaison des offres

33.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du RGAO, seront
évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.

33.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de l'offre en
rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAOQ ;

b. En convertissant en une seule '"monnaie le montant résultant des rectifications (a) ci-dessus,

conformément aux dispositions dp l’amcle 32 du RGAO|

¢. En ajustant de fagon approprlee sur des< bases teyuques ou financieres, toute autre modification,

divergence ou réserve quantifi able . ﬁg\
\

’)’r

il

autorisés par le RPAQ ;

e. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 14 du RGAO et du RPAQ, en appliquant les
remises offertes par le Soumissionnaire.

f. Lecaséchéant, conformément aux dispositions de l'article 26 du RGAO et aux spécifications techniques,
les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et
indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour [a solution technique
spécifiée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le RPAQ.

33.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la
période d’exécution du Marche, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des offres.

33.4. Si l'offre financiére est estimée anormalement basse par rapport & Pestimation faite par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maifre d'Ouvrage Délégué des prestations & exécuter dans le cadre du Marchg, la sous-
commission peut a partir du sous-détail de prix foumnis par le soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou

pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les
specifications techniques ef le calendrier proposé.

33.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés
peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements
sur les offres.

33.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire
concerne.

Au cas ol les justificatifs sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Delegué & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que
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la demande d'éclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de I'avis de l'organisme charge de la
régulation des marchés publics pour se prononcer.

Article 34 Marge de préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

34.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d’une consultation intemationale, une marge de préférence

est accordée, a offres équivalentes et dans l'ordre-de priorité aux soumissions présentées par :

a) Une personne physique de natlonallte camerounalsexou une personne morale de droit camerounais ;

f
b) Une entreprise dont le capltal est mtegralemept ou- majontalrement détenu par des personnes de

nationalité camerounaise ; '-‘;\ ‘ *--__/_-"_"-/_j

c) Une personne physique ou une éeféonhe'-r'riBAr"a'\"‘[é(justiﬁant d'une activité économique sur le territoire du
Cameroun ;
d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.
34.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.

34.3 Pour les marchés de fournitures, le critére de préférence nationale ne peut &ire pris en compte que si la
fourniture subit une fransformation au niveau local ou régional d'au moins quinze pour cent {15%).

34.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d"appel d'offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION DU MARCHE

Article 35 Attribution

35.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacités techniques
et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont l'offre a été évaluée la moins-

disante ou la mieux-disante en considérant le cas échéant les remises proposees.
35.2. Si I'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, lattribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.

35.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze {72)
heures a compter de sa signature

35.4 Toute décision d'attribution d’un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue
est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par I'organisme chargé
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de la régulation des marchés publics ou dans toute auire publication habilitée, notamment dans COLEPS ou

sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO dans le DAO.

Article 36 Droit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un appel
d’offres infructueux ou d’annuler une procédure

36.1. Le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel d'Offres ou
de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait

lieu & réclamation. , ‘ 7
Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, 'annulation estisub.or‘donnee a l'accord de I'Autorité chargée

des Marchés Publics. ﬂ.:r A
(‘\ ot /u' -
DEIR

e
egué notlf iela decxsmn d'annulation ou celle déclarant 'appel

\\.__._—’

d'offres infructueux, au Président de la Commission-de Passat[on dés Marchés, avec copie al'organisme chargé

36.2 Le Maftre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage

de la régulation des marchés publics.

36.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des lots.

Article 37 Notification de I’attribution du marché

37.1Toute attribution d'un marche est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’'Ouvrage
Délégué et notifiée & I'aftributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compter de sa
signature. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délegue est insérée, avec indication de montant et de délai d'exécution, dans le journal des marchés
publics de l'organisme chargé de [a régulation des marchés publics ou dans toute autre publication
habilitée, notamment dans COLEPS.

37.2 Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maitre d’Quvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué notifiera a F'attributaire du marché par télécopie confirmée par letire recommandée ou par
tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de 'administration au fitre de I'exécution des prestations
et le délai d'exécution.

Article 38 Publication des résultats d’attribution du marché et recours

38.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour
|a signature de la décision d'attribution et la publication des résultats & compter de la date de réception de la
proposition d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la
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procédure.

38.2 Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par

l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

38.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
adresse a chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un exirait du rapport d'analyse le

concernant.

38.4. Aprés la publication du résultat de ['attrifb'utibn ‘les offres non retirées dans un délai maximal de quinze
(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & reclamailon al exc?p'ﬂon de 'exemplaire destiné a l'organisme
chargé de [a régulation des marches publlcs SI celle CI ' pas.été collectee séance tenante. Cette information
doit &tre contenue dans la décision d’ attrlbutlon e

38.5. En cas de recours, il doit &ire adressé, au Comlte charge de I'examen des recours avec copies au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marches
concernée, 4 I'Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et & ['Autorité chargée des
marchés publics. Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables apres la publication des
résultats.

38.6 Ce recours peut donner lisu & la suspension de la procédure a 'appréciation de 'organisme chargé de la
régulation des marchés publics. '

Article 39 Signature du marché

39.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai
de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de la date de souscription du projet de

marché par l'attributaire.

39.2. Préalablement & la signaiure du marché dans les conditions visées a I'alinéa ci-dessus, le projet de
marché de gré & gré souscrit par 'attributaire est soumis & [a Commission de Passation des Marchés

compétente pour examen et avis.

39.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué notifie le marché & son titulaire dans les cing (5)
jours ouvrables qui suivent fa date de sa signature.

39.4. L'atiributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15} jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la letire-commande. Passé ce delai,
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler la décision d'attribution
aprés mise en demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission
est saisi et le marché est afiribué au candidat classé en seconde position.
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Article 40 Cautionnement définitif

40.1. Dans les vingt {20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d’Ouvrage ou
Maitre d’Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maiire d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délégué un cautionnement garantissant Fexécution intégrale des prestations, sous la forme stipulée

dans le RPAQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

40.2. Le cautionnement définitif dont le taux varie enfre 2 et 5% du montani TTC du marché, augmenté
le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d’une caution d'un
établissement bancaire agréé conformement aux textes: en vigueur, et émise au profit du Maitre

d'ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage: Delegue ou par une ca\Jtioln- personnelle et solidaire.

40.3. Les petites et moyennes eﬁtreér 568 (PME)§ a oépltaux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent’prodwre»a Ia place du cautionnement, soit un chégue certifie,
soit un chéque de banque, soit une hypotheqUe fogale; $0it une caution d'un établissement bancaire ou d'un
organisme financier agrée, conformément aux textes en vigueur.

40.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner

lieu a la resiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement

de soumission est saisi par le Maitre d’'ouvrage.
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PIECEN®2: REGLEMENT /% ]’lCULlE;R;DE L'APPEL D’'OFFRES (RPAOQ)
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A. GENERALITES

MINISTRE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN
APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N°0022/E/2/AONO/MINHDU/CIPM/26 DU 02 FEVRIER 2026
POUR L'ACQUISITION DU MATERIEL ET MOBILIER DE BUREAU AU MINISTERE DE

1.1 L'HABITAT ET DU PEVELOPPEMENT URBAIN EN DEUX {02) LOTS (EN PROCEDURE
. D’URGENCE).
Les fournitures sont subdlwsees en deux (02)
NB : Les mformatlons surles prestatlonsa xecuter sont détaillées dans le bordereau des
prix unitaires, le détail quantitatif-et estimatif &fle) Descnptlf des Fournitures.
Le délai maximal de Iwralson est de quatre (94) mois pour chaque lot
12 Ce délai court a compter de\a date de noht” catlon de l'ordre de service de démarrer les
prestations. L \“—/”m S
Source de financement: =i i
241 Les fournitures, objet du présent Appel d'Offres sont financés par : BIP MINHDU-EXERCICE
2028, Imputation : 60 38 393 1 33000001 524118
L'appel d'offres est ouvert aux prestataires ou groupements de prestataires
4 réguliérement installés au Cameroun
La liste des documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire comprend
6.1 les piéces prévues au point 12 du présent RPAQ
En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un
dossier administratif complet. Toutefois, les piéces telles que Fattestation de domiciliation
6.2 bancaire (sauf cas de cotraltance conjointe), la quittance d'achat du DAQ et le
cautionnement de soumission" prévues au point 12 du RPAO sont uniquement présentés
par le mandataire du groupement.
G.D APPEL D'OFFR
Les renseignements complémentaires d'ordre technique peuvent étre obtenus auprés
de la Direction des Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement
Urbain, sise au 7& étage-porte 06 de Fimmeuble ministériel n°1 (face Poste Centrale -
9 Yaoundé), aux heures ouvrables ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses :
http.//www.marchespublics.cm et http://iwww.publiccontracts.cm.
Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié a
I'utilisation de la plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 /
222 235 669 ou éctrire & 'adresse email dsi@minmap.cm
C- PREPARATION DES OFFRES
11 La langue de soumission est « I'Anglais » ou « Francais »
L.e soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée
comme suit :
> les pieces administratives (volume 1) ;
i2 > Toffre technique (volume 2};
> [offre financiére (volume 3).
NB: le candidat devra produire sous pli scelé une clé USB contenant la copie de
sauvegarde des trois volumes
Volume1.: pigces administratives
13.1 Il s'agit des piéces ci-aprés citées, datées d'au plus trois (03) mois :

a. La déclaration d'intention de soumissionner timbrée datée et signée du
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représentant légal ou du mandataire dument désigné
L'accord de groupement notarié le cas échéant ;

¢. Le pouvoir de signature le cas échéant ;

d. Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ou iout
aufre document établi par finstitution compétente du pays de résidence du
soumissionnaire étranger datant de moins de trois (3} mois précédant la date de remise
des offres (original} ;

e. Une attestation de domiciliation bancaire délivrée en original par une banque de
premier ordre agréée par le ministére en charge des Finances et datant de moins de
trois (03) mois (original) ;

f. La quittance d'achat du dossm}r d'appel d'offres d'une somme non remboursable de
75 000 francs CFA de (smxante qumze francs) payab!e au Trésor Public (original) ;

g. Le cautionnement de soumission t:mbre et acqu:tte & la main (suivant modéle joint)
(original) et accompagné du: receplsse ‘de conmgnai:on délivré par la Caisse des dépots
et Consignations (CDEC); "+ ™ .~ -

h. Un certificat de non exclusion des. Marches Publlcs délivrée par Porganisme chargé
de la régulation des marchés publlcs portant le numéro et I'objet de 'Appel d'Offres
(original) ;

i. Une attestation pour soumission délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance
Sociale portant mention de l'objet et références de I'Appel d'Offres et certifiant que le
soumissionnaire a satisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de
moins de trois mois & compter de la date de signature de ladite attestation (original) ;

j. Une attestation de conformité fiscale déliviée par [lautorité compétente de
I'administration fiscale certifiant que le soumissionnaire a effectué les déclarations
réglementaires en matiére d'impdts pour l'exercice en cours, datant de moins de trois
mois {original) ;

k. L'accord de groupement notarié le cas échéant,

l. Le pouvoir de signature le cas échéant

En cas de groupement de fournisseurs, chague membre du groupement devra présenter un
dossier administratif complet, la piéce e, et f ci-dessous étant uniquement présentés par
le mandataire du groupement.

Volume 2 : Offre technique
Elle comprendra :

- La liste des matériels et équipements proposés ainsi que leurs caractéristiques
techniques (faire accompagner les prospectus ou des fiches techniques du fabricant
précisant les caractéristiques des matériels et équipements ;

- Les références du soumissionnaire :

o Justifier avoir réalisé au moins trois (03) marchés de fournitures diverses d'un
montant par référence minimal de 70 millions F CFA au cours des trois {03)
derniéres années (les références seront jugées par les copies des premieres
et derniéres pages des contrais enregistrés conjointement avec le proces-
verbal de réception provisoire ou définitive y afférents) ;

o Justifier avoir réalisé au moins deux (02) marchés de fournitures du mobilier
de bureau d'un montant par référence minimal de 74 millions F CFA au cours
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des trois (03) demiéres années (les références seront jugées par les copies
des premieres et derniéres pages des contrats conjointement avec le procés-
verbal de réception provisoire ou définitive y afférents).
- Déclaration sur I’honneur de non abandon des marchés au cours des deux
derniéres annees ;
- Planning de livraison ;
- La capacité fmanmere d’un montant de 50 000 000 de Fcfa délivrée par une
banque de premler ordre agree par Ie MINFI
- Lacharted’ mtegrlte/ L "
- Le CCAP et CST parapheLet sngne a*la dermere page avec la mention « Lu et
Approuve); - et
Volume 3; Offre financiére ... - o
Elle comportera ; '
1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;
2. Le Bordereau des Prix Unitaires diiment rempli paraphé signé et daté ;
3. Le Détail estimatif ditment rempli paraphé signé et daté ;
4, Le Sous-Détail des prix. Paraphé signé et date

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus
dans le Dossier d'Appel d'Offres.

N.B : Les différentes parties d'un méme dossier doivent éire séparées par les intercalaires
de couleur de maniére & faciliter son examen

Toute offre non conforme aux dispositions du présent dossier d’appel d’offres sera
rejetée.,

13.2

Les prix du marché ne seront pas révisables

La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix {90) Jours 3 partir de la date limite de
dépbt des offres.

19.1

Chaque soumissionnaire devra joindre a ses piéces administratives, un cautionnement de
soumission, acquifté a la main, délivré par un organisme ou institution financiére agréé par
le Ministére en charge des finances pour émettre les cautions dans les domaines des
marchés publics dont la liste figure dans la piéce 13 du DAO dont le montant est fixé & 1 000
000 F CFA pour chacun des lots et valable pendant trente (30) jours au-dela de la date
iniiale de validité des offres et accompagné du récépissé de consignation délivré par la
Caisse des dépdts et Consignations (CDEC).

L'absence du cautionnement de soumission délivié par une banque de premier ordre ou un
organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances &
émetire des cautionnements dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et
simple de l'offre. Un cautionnement de soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec
la consultation concernée est considéré comme absente. Le cautionnement de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est

irrecevable
D- DEPOT DES OFFRES

21

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne,

211

Chague offre rédigée en frangais ou en anglais devra étre fransmise par le
soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard le 04 mars 2026 a [13 heures,
heure locale]. Une copie de sauvegarde de loffre enregistrée sur clé USB devra étre
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transmise sous pli scellé avec findication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de
la menfion ci-dessous dans les délais impartis.

Taille et format des fichiers

Pour [a soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont fransiter sur la
plateforme et constituant 'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

5 MO pour 'Offre Administrative ;
15 MO pour ['Offre Technique ;
« 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

«  Format PDF pour les documents textuels ;
+ JPEG pour les images. -
Le candidat veillera a utiliser. des Iog:clels de compressmn afin de réduire éventuellement la

taille des fichiers a transmetire o

Chaque offre rédigée en frangals ou en angla|s sera transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS disponible 4 I adresse http: sfwww.marchespublics.cm ou au plus tard le 04
mars 2026) a [13 heures, heure locale] ‘Une'c cople de sauvegarde de l'offre enregistrée sur
clé USB devra étre transmise sous plis scellés avec I'indication claire et lisible « copie
de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis et présentee
ainsi qu'il suit : 2 plis fermés contenant chacun le dossier administratif, 'offre technique et la
proposition financiére ;

En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS, le défaut de présentation des
copies de sauvegarde entrainera l'irrecevabilité de I'offre du candidat concerné

N.B: les originaux physique de la caution de soumission, du récépissé de
consignation a la CDEC, de la quittance d'achat du DAO et la copie de sauvegarde des
offres devront parvenir sous plis scellé au Service des Marchés (Bureau des offres) du
Ministére de I'Habitat et du Développement Urhain, sise au 2ime étage de I'lmmeuble, situé
derrigre 1a DGSN & LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux balcons rouges) au plus
tard le 04 mars 2026 & 13 heures, heure locale et portant la mention ci-dessous

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N° 0022/E/2/AONO/MINHDU/CIPM/26 DU 02 FEVRIER 2026
POUR L'ACQUISITION DU MATERIEL ET MOBILIER DE BUREAU AU
MINISTERE DE L’HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN EN DEUX
(02) LOTS ( EN PROCEDURE D’'URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2026.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
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L'ouverture des plis se fait en un temps et aura I|eu le 04 mars 2026 a partir de 14 heures,
heure locale, par la Commission Interne de Passation des Marchés du MINHDU dans la salle
du 2tme étage de I'immeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriere la DGSN a
LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux balcons rouges.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a ceite séance d'ouverture ou s'y faire
représenter par une seule personne de [eur ch0|x diment mandatée méme en cas de
groupement d'enfreprises. . - ol

Sous peine de rejet, les pLeces du dosswr admlmstratlf requises doivent étre
produites en originaux ou en coples certifiées’ Conformes par le service émetteur ou
Pautorité administrative competente, conformement aux dispositions du Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres. Elles: dowent /gtre datées de moins de trois (03) mois
ou avoir été établies posterleurement a,la’date de signature de Pavis de D'Appel
d'Offres R T

En dehors du cautionnement de soumission, I'absence ou la non-conformité
d'une piéce du dossier administrafif lors de I'ouveriure des plis et non produite dans
un deélai de 48 heures accordées par la Commission, l'offre sera rejetée.

Recevabilité des offres
Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage :

= Les plis portant les indications sur l'identité du soumissionnaire ;

Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépot ;
Les plis non-conformes au mode de soumission.

les plis sans indication de I'ocbjet ou de la réference de 'Appel d'Offres ;
« Lanon-présentation des copies de sauvegarde des offres ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du DAO ;

* L'absence du cautionnement de soumission délivrée par un
organisme ou une insfitution financiére agréée par le Ministre en charge des
finances pour émettre les cautionnements dans le domaine des marchés publics
ou le non-respect des modéles des pieces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours,

« Un cautionnement de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concernée est considéré comme absent. Le cautionnement de
soumission préseniée par un soumissionnaire au cours de la séance
d'ouverture des plis est irrecevable

NB: La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la
séance d’ouverture des plis, dont une copie sera remise a tous les soumissionnaires.

29

Evaluation et comparaison des offres :

La Sous-commission d'analyse évaluera et comparera les offres qui auront préalablement
repondu de fagon substantielle aux conditions de I'appel d'offres.

Critéres d’évaluation :
Pour la comparaison définitive des offres, les critéres ci-aprés seront pris en compte :
Criteres éliminatoires

> Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission fimbré assortie du
récépissé de dépdt de la CDEC dans le dossier administratif & 'ouverture des plis ;
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> Non production au-dela du délai de 48h aprés |'ouveriure des plis, d'une piéce du
dossier administratif jugée non conforme ou absente ;

> Non-conformité du modéle de soumission ;

» Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou piéces falsifiées ;

> Absence de déclaration sur I'honneur de non abandon de marches au cours des
trois (03) demiéres années ;

> Absence des prospectus ou des fiches techniques du fabricant précisant clairement
les caractéristiques du matériel proposé ;

> Absence des fiches techniques en couleur émanant du fabricant pour les tables de
bureau, armoires, fauteuils et chaises,

> Non-respect des specif catlons techmques des tab[es de bureau, armoires, fauteuils
et chaises ; LN e f

> Absence d'au moins deux references en: fournlture du matériel et mobilier de bureau
d'un montant par référence supeneur owrégal & 70 milions de FCFA au cours des
trois (03) demiéres années.

> Offre ayant obtenu une note technique inférieur a 75% (soit 3/4 critéres) des critéres
essentiels {4/5);

> Absence d'une piéce de l'offre financiére (Soumissien, BPU, DQE, SDPU) ;

> Omission d'un prix unitaire quantifié dans l'offres.

> Absence de la preuve d'acceptafion des conditions du marché (CCAP et CST
paraphé et signé a la derniére page avec la mention « Lu et Approuvé) ;

> Non-respect du format de fichier des offres pour la copie de sauvegarde ;

> Absence de présentation des copies de sauvegarde des offres en cas de
dysfonctionnement de la plateforme COLEPS lors de I'ouverture des plis ;

> Absence de la charte d'intégrité datée et signée.

> Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales ;

Critéres essentiels
> Présentation de [loffre (pagination, présence des intercalaires de couleur,
présentation des piéces dans l'ordre demandée, lisibilité) ;
> Références du soumissionnaire dans les prestations similaires ;
> Planning et délai de livraison ;
> Capacité financiére d'un montant de 50 000 000 de Fcfa par fot.

A lissue de cette évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au
minimum 75% de I'ensemble des critéres essentiels pris en compte, feront l'objet de
I'examen de I'offre financiére.

Evaluation de I'offre financiére :

La sous-commission d'analyse vérifiera si les offres financiéres sont conformes et complétes.
Elle procédera en outre & la vérification des opérations de calculs et des erreurs éventuelles
y afférentes. Les offres financiéres des soumissionnaires seront vérifiges et evenfuellement
corrigées sur la base de l'arficle y relatif du RGAO applicable aux fournitures.

Le montant de la soumission sera alors comigé. Si Pattributaire n'accepte pas cette
correction, son offre sera rejetée et son cautionnement de soumission pourra étre saisie
dans ce cas.
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Eclaircissements concernant I'offre :

Pour aider & examiner, a évaluer et a comparer les offres, la Commission Inteme de
Passation des Marchés a foute lafitude de demander aux soumissionnaires des
éclaircissements sur leurs offres. La demande d'éclaircissement se fera par écrit, la
réponse sera donnée par écrit. Aucun changement de prix de l'offre ne sera demandg,
offert ou autorisé. :

Examen préliminaire :

La Commission Interne de Passatlon des MarcHes examinera les offres administratives
pour déterminer si elles sont completes e

31.1

L.a monnaie retenue pour la coniversion en une setlle monnaie est : le Franc CFA

F Attrlbuuon du marché_

341

Le marché sera attribué aus soumissionnaire “présentant l'offie la moins disante, et
remplissant les capacités technlques at: admmlsiratwes requises en incluant le cas échéant
les rabais proposés.

Un soumissionnaire peut postuler pour les deux lots mais ne peut étre attributaire de
plus d'un lot

34.2

La combinaison a appliquer en cas d'attribution simulfanée de plusieurs lots est Ia suivante
le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tiendra compte des rabais proposés
et se basera sur la combinaison qui lui est la plus avantageuse économiquement afin
d’arréler la liste d'atiributaires par lot : dans le cas conlraire,

34.3

Notification de I'attribution :
La notification de I'aftribution du marché se fera par voie de communiqué de presse ou tout
autre moyen a la convenance du Maitre d'Ouvrage. A la publication du résultat de Pappel
d'offres, les soumissionnaires non retenus sont invités a retirer leurs soumissions
respectives dans un délai de quinze (15) jours sous peine de destruction

Libération de la caution de soumission :
Les soumissionnaires non retenus pourront récupérer leur caution de soumission aprés
publication des résultats. L'attributaire par contre ne pourra retirer le cautionnement de
soumission qu'aprés constitution du cautionnement définiif.

Souscription du projet de marché

Un délai de quinze {15) jours calendaires, a compter de la date de décharge du projet de
marché par Fattributaire, est prescrit & ce dernier en vue de souscrire ledit projet avant
signature par le Malire d' Ouvrage. Passe ce délai, I'intéressé est passible de la rétention
de sa caution de soumission. Au-dela de quinze (15) jours de retard, le Maitre d'Ouvrage
pourra annuler |'attribution du marché concemé.

D-Cautionnement définitif

39

Le taux du cautionnement définitif est de 2% du montant toutes taxes comprises du
marché.

Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de notification du marché par le
Maitre d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint
au Dossier d'appel d'offres.

40

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission et les Soumissionnaires doivent observer en
tout temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. lis doivent notamment
s'interdire foute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce
principe, les expressions ci-dessus sont définies de |a fagon suivante :
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letire commande, et

différentes et/ou sur des numéros d’enregistrement différents.

maniére préjudiciable au Maitre d’Ouvrage ou au'Maitre d'Ouvrage Délégué.

(i} est coupable de *corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte
directement ou indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer I'action
d'un agent public au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un marché ou d'une

(i) est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs
offres émises par le méme .soumissionnaire sous des noms des sociétés

{iii) se livre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déeforme ou denature des faits
afin d'influencer Fattribution” ou exécution- d'un marché ou d'une lettre commande de

GRILLE D'EVALUATION DES OFFRES o e

AL Tt S

A (04 SOUS CRITERES)
A1 | Pagination la };?‘Ldaﬁm du
A2 | Lisibilité ﬁgceerssite celle
A3 | présence des intercalaires de couleur d'au moins 03
A4 | Les piéces sont présentées dans f'ordre demandé dans le DAO sous critéres
B REFERENCES (02 SOUS CRITERES)
Justifier avoir réalisé au moins trois {03) marchés de fournitures diverses | validation du
d'un montant par référence minimal de 70 millions F CFA au cours des trois | Sritére
B4 | (03) demiéres années (les références seront jugées par les copies des 22:"05;:5::"9
premiéres et demiéres pages des contrats enregistres conjointement avec | gritares
le procés-verbal de réception provisoire ou définitive y afférenis)
Justifier avoir réaliseé au moins deux (02) marchés de foumitures du
matériel et mobilier de bureau d'un montant par référence minimal de 74
millions F CFA au cours des frois (03) derniéres années (les références
B2 seront jugées par les copies des premiéres et demiéres pages des contrats
conjointement avec le procés-verbal de réception provisoire ou définitive y
afférents).
C PLANNING DE LIVRAISON (01 CRITERE)
C1 | Respect du délai de livraison.
D CAPACITE DE FINANCIERE (01 CRITERE)
une capacité financiére délivrée par une banque de 1 ordre agréée par le
D1 | MINFI ot est domicilié le compte du soumissionnaire et d’un montant

minimal de 50 000 000 FCFA pour chaque lot

TOTAL

/04

04

A l'issue de cetie évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum 75 % de
l'ensemble des critéres essentiels pris en compte, feront 'objet de I'examen de l'offre financiére

N.B : Ia non satisfaction du critére B (références) entraine le rejet pur et simple de I'offres. En cas de

groupement d'entreprise, sous peine de rejet de I'offres, le mandataire doit avoir déja exécuté au

moins un marché de fourniture de matériel et mobilier de bureau d’un montant de 70 000 000 de Fcfa
avec satisfaction et au cours des trois derniéres années,
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CHAPITRE | : GENERALITES

Article 1 : Objet du marché

Le présent marché a pour objet 'acquisition du matériel et mobilier de bureau au Ministére de 'Habitat et du
Développement Urbain Lot n®

Article 2 : Procédure de passation du marché
Le présent marché est passé aprés Avis d'Appel d’Offrels National Ouvert N°
0022/E/2/AONO/MINHDU/CIPM/26 du 02 FEVRIER 2026

Article 3: Définitions et attributions - Y
o : yob
3.1. Définitions générales o !- .

Pour I'application des dispositions du preseng marche et des textes généraux auxquels il se référe, il est
précisé que : Ve
> Le Maitre d'ouvrage estle Mlmstre de I’Habltat ef du Developpement Urbain ;
> L'organisme chargé du contréle externe de I exécuition des marchés publics est le MINMAP.
> Le Chef de Service du marché est le Directeur des Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du
Développement Urbain ;
> L'lngénieur du marché est le Sous-directeur du Budget, du Matériel et de la Maintenance du
MINHDU;

> La commission des marchés compélente est la Commission Inteme de Passation des Marchés du
Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain ;

3.2, Nantissement
En vue de Papplication du régime de nantissement institué par le décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant
Code des Marchés Publics article 79, sont définis comme :
- Autorité chargée de l'ordonnancement et de la liquidation des dépenses : Le Minisire de I'Habitat et du
Développement Urbain ;

- Comptable chargé du paiement : la Paierie spécialisée auprés du MINTP/MINHDU ;
- Fonctionnaires compétents pour fournir les renseignements concernant le présent marché : le Chef de
Service du marche et I'lngénieur du marché.

Article 4: Langue, lois et reglements applicables

4.1. La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.

4.2. Le fournisseur s’engage a observer les lois, réglements, en vigueur en République du Cameroun
et ce, aussi biendans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si, ces reglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a [a date de signature du

présent marché venaient & étre modifiés aprés la signature du marché, les colts éventuels qui en

découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les fournitures fiviées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les
Spécifications Techniques et quand aucune norme applicable n'est menfionnée, a la norme faisant
autorité en la matiére et applicable au Cameroun ; cette norme sera la norme la plus récemment
approuvée par 'autorité compétente.

5.2. Le fournisseur éludiera, exécutera et garantira lesfournitures et prestations du présent marché en
prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de
technologie similaire.

56



Article 6: Piéces  constitutives du  marché
Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité les suivantes :
- La soumission ;

- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

- le Cahier des Spécifications Techniques (CST) ;

- Le détail quantitatif ef estimatif (DQE) ;

- Le Bordereau des prix unitaires (BPU) ;

- Le Sous-détail des Prix Unitaires (SDPU) ;

- Le Cahier des Clauses Administratives Générales (applicable aux marchés des fournitures).

Article 7 : Textes généraux applicables

Les lois et reglementallons applicables sont celles en vigueur au Cameroun notamment :

1. Laloin® 92/007 du 14 ao(t 1992 portant Code du fravail ;

2. Laloi cadre n°096/12 du 05 aoit 1996\relat|ve a Ia gestlon de I'environnement et les textes généraux
sur fa protection de 'environnement ; Y

3. Laloin®2018/011, du 11 juillet. 2018, ponant Code de transparence et de bonne gouvernance dans
la gestion des finances publiques au Cameroun ;

4. Laloin® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat et des autres entités publiques ;

5. Laloi n® 2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi de finances de la République du Cameroun pour
FEXERCICE 2026;

6. Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marché Publics ;

7. Le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret
N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marché Publics ;

8. Le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marché Publics ;

9. Le décretn® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marché Publics ; et ses textes d'application

10. L'arrété N°033/CAR/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les CCAG applicable aux marchés

ublics ;

1. E’arrété N°403/A/MINMAP/CAB du 21/10/20218 fixant les indemnités des membres des commissions
de réception, de suivi et de recette technique ;

12. La circulaire N°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative & I'application du code des marches
publics ;

13. La circulaire n® 0001877/C/MINFI du 31/12/2025 portant instructions relatives & I'exécution des lois de
finances, au suivi et au contrdle de Fexécution du Budget de |'Etat et des autres entités publiques pour
I'EXERCICE 2026 ;

14. La lettre circulaire N°000014/LC/MINMAP du 23 juillet 2025 relative aux modalités de constitution, de
consignation, de conservation, de déconsignation, de restitution et de réalisation des garanties dans

les marchés publics.
15. Les lois et normes en vigueur au Cameroun.

Article 8 : Communication

8.1. Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre du présent marché devront étre faites
aux adresses suivantes:
a. Dans le cas ol le fournisseur est le destinataire : BP:
b. Dans le cas ofl le Maitre d'Ouvrage / Autorité Contractante est le destinataire : Madame le Ministre de
I'Habitat et du Développement Urbain avec copie adressée dansles mémes délais au Chef de service.
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Article 9 : Ordres de service
Les différents ordres de service seront établis et nofifiés ainsi qu'il suit :

9.1.

L'ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d'Ouvrage et nofifié au
Cocontractant par le Chef de Service du Marche avec copie a Flngénieur et a I'Organisme Payeur.

8.2. Sur proposition du Chef de Service du Marché, les ordres de service ayant une incidence sur I'objectif, le

93.

94.

95

montant ou le délai d'exécution du marché seront signés par le Maitre d'Ouvrage et nofifiés par le Chef
de Service du Marché au Cocontractant avec copie & I'Ingénieur du marché et a I'Organisme Payeur.

Les ordres de service a caractére technique lies au déroulement normal des prestations seront
directement signés par le chef de service du marché et notifies au Cocontractant par l'ingénieur avec
copie au Maitre d' Ouvrage

Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et nofifiés au
Cocontractant par le Chef de service du marché, avec copie & I'Ingénieur.

Les ordres de service de suspension et de reprise des pTestatlons pour cause dintempéries ou aulre cas
de force majeure, seront signés” par le Chef de Servlce du marche et notifiés au Cocontractant par
PIngénieur. jin

Le Foumnisseur dispose d'un délai de quinze ‘(15) jours pour ‘émetire des réserves sur fout ordre de service

regu. Le fait d'émetire des reserves ne dispense pas de Fournisseur d'exécuter les ordres de service
regus. R

Article 10 : Matériel et personnel du fournisseur
Confere Proposition technique.

CHAPITRE [l : CLAUSES FINANCIERES

Article 11 : Garanties et cautions

11.1. Cautionnement définitif
Le cautionnement définitif est fixé a 2% du montant TTC du marché.
Il est constitué et transmis au chef du service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours &
compter de la date de notification du marché.
Le cautionnement sera restitue, cu la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la date de
réception provisoire des fournitures et a la suite d'une main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés
demande du fournisseur.

11.2. Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée & 10% du montant TTC du marché. Elle sera restituée aprés la réception
définitive.
La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d’'un mois

aprés la réception définitive sur main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du
fournisseur et aprés visa préalable du MINMAP sur la derniére facture.

11.3. Cautionnement d'avance de démarrage
Sans objet.

Article 12 : Montant du marché
Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [détaif ou devis estimatif] ci-joint, est de
(en lettres) CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :

- Montant HTVA ; F (en leftres) CFA.
- Montantde la TVA : F {en letires) francs CFA.
- Net a percevoir : F (en lettres) CFA.
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Article 13 : Lieu et mode de paiement

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement dans le compte n° ouvert
au nom du fournisseur

Les paiements se feront en francs CFA.

Article 14 : Variation des prix
Les prix sont fermes et non révisables.

Article 15 : Avances
|l ne sera pas accordé d'avance de démarrage dans le cadre du présent contrat.

Article 16 : Paiement

16.1. Les paiements seront effectués apréé.livraiso,n par le cocont}actént.

16.2. La transmission de la facture finale & 'organisme payeur en vue du paiement, sera subordonnée au
visa préalable du Maitre d'Ouvrage. Pour cela; Uﬁé‘copjg_dufb'é_rdgreau de livraison des foumnitures devra lui
gtre antérieurement transmise ou remise sur le lieu de livraison.

16.3. Le prestataire remettra en quatre (04) exemplaires au Chef de Setvice du Marchg, la facture validée
par FIngénieur du marché selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles il
peut prétendre du fait de 'exécution du marche.

Le Chef de service disposera d'un délai de sept (07) jours maxi pour procéder 2 la signature des factures et
les transmettre au Maitre d'ouvrage.

16.4. Seuls les décomptes HT seront versés au prestataire. Le décompie des taxes « TVA et AIR » sera
versé au trésor public.

Article 17 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont dus conformément & l'article 166 du décret n® 2018/366 du 20 juin
2018 portant code des marchés publics.

Article 18 : Pénalités
A. Pénalités de retard

18.1. Lemontant des pénalités de retard est conformément aux dispositions de l'article 168 du code des
marchés fixé comme suit :
a. Un deux milliéme (1/2000¢) du montant TTC du marché de base ef de ses avenants éventuels par jour
calendaire de retard du premier au trenfiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;
b. Un milliéme (1/10008) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par
jour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.
18.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant TTC du
marché de base et de ses avenants éventuels:
18.3. lin'est pas prévu de prime en cas d'avancement sur le délai contractuel.

B. Pénalités spécifiques

Marché enregistré : 5 000F/j de retard au-dela de trente jours & compter de la nofification du marché.
Assurance : 5 000F/j de retard au-dela de trente (30) jours & compter de la notification de I'Os de démarrage.
Cautionnement définitif : 5 000 F/j de retard au-dela de vingt (20) jours a compter de la dafe de la notification du Marche.

Article 19 : Régime fiscal et douanier
Le régime fiscal et douanier est la loi des finances 2025.
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Article 20 : Timbres et enregistrement des marchés

Sept {07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du
fournisseur, conformément 2 |a réglementation en vigueur.

CHAPITRE IIf : EXECUTION DES PRESTATIONS

Article 21 : Brevet )
Le fournisseur garantira le Maftre d’Ouvrage- contre toute réclamation des tiers touchant & la contrefagon ou
a l'exploitation non autorisée d'un breyet; d'une marque | oy de droits de création industrielle résultant de
'emploi des fournitures ou de leurs composants

Article 22 : Lieu ef délais de |lVI’al50n Tl e
22.1. Le lieu de livraison des fournltures esi"‘le Mmlstere ‘de I'Habitat et du Développement Urbain.

22,2, Ledelai de livraison objet du present ‘marché est de quatre (04) mois.
22.3. Ce délai court & compler de la date de notification de l'ordre de service de commencer les prestations.

Article 23 : Roles et responsabilités du fournisseur

Le fournisseur a pour mission d’assurer la fourniture des biens ks que décits dans ks Spécifications technigues,
sous e contrble de 'ingénieur et ce conformément au présent marché et aux régles et normes en vigueur.

Article 24 : Transport et assurances
24.1. Emballage pour le transport
Le Fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures proposées soient
protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier.
Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés
pendant le transport jusqu'au lieu de livraison,
24.2, Assurance

Les risques de toutes natures pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent éfre couverts par une
assurance prise par le Foumisseur.

Article 25 : Essais et services connexes
- L’'opération de mise en ceuvre ;

D'une maniére générale, les fournitures seront approvisionnées, installées et mis en ordre de
fonctionnement dans le local ot elles sont livrées. Cet approvisionnement et ceite installation sont
entiérement & la charge et sous 'entiére responsabilité du Fournisseur. Seront donc prévus dans
I'exécution des prestations, outre la livraison sur site :

a) les essais et la mise en service des fournitures ; ils seront constatés par un procés-verbal dressé

contradictoirement entre les parties ;

b) laremise en état de tous biens éventuellement détérioré par les opérations de mise en place du
matériel, objet de |a fourniture ;

c) la mise a disposition, sur place d’un technicien capable de donner aux utilisateurs et aux
personnels de maintenance, au moment de [a prise de possession de la fourniture, les explications
necessaires a son bon fonctionnement et a son entretien ;

d) lafourniture des piéces détachées, s'll y a lieu, aprés approbation de la liste par le Maitre
d’Ouvrage ;

e) lafourniture de la nomenclature compléte des piéces détachées et le tarif correspondant ;

fy lafourniture d'une trousse d'outils nécessaires pour I'entretien courant ;

g) les accessoires prévus en diversité et en nombre suffisant pour que les équipements puissent
remplir leur fonction dans les diverses configurations rencontrées au cours de leur usage.
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- Documentation Technique
La documentation technique devra étre fournie (s'il y a lieu) en méme temps que les équipements et
comprendra impérativement :
o le manuel d'utilisation,
« |e manue! de maintenance (s'il y a lieu) comprenant la description des opérations de vérification {de
routine ou exceptionnelles), de calibrage, d'étalonnage et de maintenance de premiére intervention.
Tous ces documents seront remis en deux (2) exemplaires en frangais ou en anglais.

Article 26 : Service aprés-vente et consommables
26.1 Service Apres-vente ,
Le founiseur aura & maintenir en Republlque du Cameroun pendant une période d’un an & compter de la
date de réception définitive : o

- Un représentant permanent dument mandate S

- Des ateliers de réparation ; e

- Un personnel qualifié capable d'assurer toutes Ies reparatrons nécessaires au hon fonctionnement de

I'équipement et ou accessoires qu'il a foumnis ;
- Un stock suffisant de piéces de rechange.

Le délai d'intervention sera de quinze (10) jours & compter de la date de réception de la commande par le
Fournisseur.
La fourniture des piéces et les réparations aprés le délai de garantie sont & la charge du Maitre d'Ouvrage.
26.2 Consommables :
- Le Fournisseur s’engage a constituer un stock de piéces de consommation courante accompagnant le
matériel a la livraison.
- Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d’acquérir ou non tout ou partie de ces consommables.
- Ces consommables seront chiffrés d'abord individuellement, puis listés, quantifiés et chiffrés sur un an par
équipement.

CHAPITRE IV : DE LARECEPTION

Article 27 : Documents a fournir avant la réception technique
Le fournisseur devra dans un délai de dix (10) jours au mons avant |la réception provisoire transmettre au
Maitre d’Quvrage les documents suivants :
- Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total
Notification de la livraison ;
Certificat de garantie du fabriquant ou du fournisseur ;
Certificat d'origine,
Les documents techniques mentionnés dans Farficle 25.

Article 28 : Réception provisoire
28.1.  Alademande de I'entreprise, une pré-réception pourra se faire dans sa base par la
commission suivanie :
1. Le Chef de Service du marché, Président;
2. L'Ingénieur du marché, Rapporteur;
3. Le Sous-directeur du Budget, du Matériel et de la Maintenance au MINHDU, membre ;
4, Le Fournisseur, membre.

A Pissue de cette pré-réception, le fournisseur pourra prétendre au paiement avant la livraison officielle
et réception provisoire effective a condition de fournir une caution définitive au montant total du
marche.
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Le procés-verbal de pré-réception fixe la date de livraison effective.

28.2. Le fournisseur demande par écrit au Maitre d'Ouvrage avec copie a l'ingénieur, l'organisation la
réception provisoire avec éventuellement une visite technique préalable.

La Commission de réception sera composée des membres suivants :

1. Président : Le Maitre dOwmzge ou son Representant

2. Membres :

- Le Chef de service du Marché ;

- Le Sous-directeur du Budget, du Matériel et de la Maintenance ;

- Le Chef de service des marchés ; AR

- L'agent chargé des opérations de comptabmte-maﬁeres désigné par le Maitre d’'Ouvrage ;

3. Rapporteur : L'Ingénieur du marche . S
4. Invité : cooa Y /

- Le cocontractant, ST

NB : Un représentant du MINMARP assistera a.ux_t:,'éi/aufr;e la commission en tant qu'observateur.

Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins trois (03) jours avant la date de
réception.

Le fournisseur est fenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut & I'acceptation
sans réserve des conclusions de la commission de récepfion.

La Commission examine les documents préalables et le matériel en objet et procéde & la réception
provisoire des prestations s'il y a lieu.

La réception provisoire fera I'objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le champ par tous
les membres de [a commission ou au moins 2/3 des membres dont le président.

28.3. La periode de garantie commence a la date de réception provisoire.

Article 29 : Documents & fournir aprés réception provisoire

Dans un délai de trente (30) jours aprés la réception, le fournisseur devrait avoir fourni fes documents mentionnés &
l'article 30.

Article 30 : Délai de garantie

30.1. La durée de garantie est de six (06) mois & compter de la date de réception provisoire des
prestations.
30.2. Pendant la période de garantie, le fournisseur est tenu de maintenir, & ses frais, le matériel en état de

fonctionnement normal. A cet effet, il doit ;
- Effectuer les visites techniques (au minimum 03) correspondant au kilométrage requis (20 000 km)
afin d'effecluer les réglages et mises au point nécessaires.
- Assurer dans les dix (10} jours de la nofification de la panne, la remise en état du matériel pour
toutes les pannes consécutives a des vices de construction ou des défauts de fabrication.
Les visites techniques et les réparations devront se faire sur dans un atelier approprié du
concessionnaire et a ses frais. Si, pour une quelcongue raison, le cocontractant ne pouvait
entreprendre sur place la réparation, les frais de transport de équipement et/ou des accessoires de
son lieu d'utilisation & un atelier de réparation sont entiérement & sa charge. Dans le cas ol le
cocontractant, aprés nofification écrite n'assurerait pas avec diligence souhaitable la remise en état du
matériel tombé en panne, le Maitre d'ouvrage se réserve le droit de faire effectuer la remise en état
envisagee. Les frais générés par cette réparation seront alors & la charge du cocontractant et les
dépenses correspondantes lui seront imputées d'office.
Si malgré ces interventions, le matériel continu & ne pas fonctionner normalement, le cocontractant est
tenu de le remplacer, dans ce cas, le délai de garantie sera
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- prolongé d'autant pour la durée de limmobilisation du matériel si cette derniére excéde dix (10) jours
a compter de [a notification de la panne ;
- renouvelé intégralement si le matériel est remplacé.

Article 31 : Réception définitive

31.1. Laréception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours a compter de
I'expiration du délai de garantie. _

31.2. La pooidure de réception definitive est la- meme que celle de la réception provisoire.

31.3. La réception définitive marque la fin du marché et libére le fournisseur et maitre d'ouvrage de
toutes leurs obligations. La signature contradlctowe du décompte Géneral et définitif par le Maitre
d’ouvrage et le fournisseur clot défi nllwement le. marche

PRI
Ny ST
~ - — T

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 32 : Résiliation du marché
Le marché peut ére résilié comme prévu aux articles 180 & 185 du code des marchés publics,
notamment dans 'un des cas de:
- Retard de plus de 30 jours calendaires dans 'exécution d'un ordre de service ou arrét injustifié des
prestations de plus de 30 jours calendaires ;
Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des prestations ;
Refus de la reprise des prestations non conformes ;
Défaillance du fournisseur ;
Non-paiement persistant des prestations.

Article 33 ; Cas de force majeure

En cas de force majeure, le coconiractant ne pourra voir sa responsabilite dégagée que s'il a averti par écrit le
Maitre d'ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce avant la fin du vingtiéme jour qui a
succedé a I'événement. En tout état de cause, il appartient au Maitre d'ouvrage d'apprécier cette force
majeure et les preuves fournies.

Article 34 : Différends ef litiges

Les différends ot litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire l'objet d'un réglement a
I'amiable. Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportéeau différend, celui-ci est porié
devant la juridiction camerounaise compétente conformément & Iarticle 187 du décret n°® 2018 /366 du 20
juin 2018 portant Codes Marchés Publics.

Article 35 : Edition et diffusion du présent marché

Quinze (15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du Maitre d'ouvrage et fransmis au
cocontractant pour souscription.

Article 36 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par I'Autorité Contractante. lientrera en
vigueur dés sa notification au fournisseur par cette derniére.

63




PIECE N° 4 : CAHIER DES SPEC]FICATIO-Nré_]‘ﬁECHNIQUES (CST)
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I- FOURNITURES

Les fournitures. qui seront liviées comportent les matériels/éguipements suivants. en hombre

préciser dans le cadre du devis estimatif :

NO

DESIGNATION

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Tables de burean

bois pré laqué Dimensions (¢cm) : 95<=L<=120 ; 60<=P<=00 ;
60<=H<=75 avec tiroir : oui/non

Tables de bureau avec
retour

Retour+ caissons Dimensions (cm) : 130<=L<=180 ; 75<=P<=90;
70<=H<=75; . o

Armoires de rangement

Armoires de r;mgement;pre#‘ti'gé en bois 4 battants 2 vitres Hauteur :
1,90<H<1,95m ; largeur : 85<=1<=120cm ; profondeur : 35<=P<=50cm

Fauteuils Directeurs

Fauteuils directeurs réglable+’5 roues + accoudoirs en bois avec déco
simili cuir noire ; Rotation; de Ia chaise : 180° a 360° ; Hauteur de siége :
réglable de 40 é-GOCm’*,"A/ccoudoirs : en bois, Rotation de la chaise : 180°
a 360° ; Hauteur de siége : réglable de 40 4 60cm

Chaise Secrétaire

Chaise Secrétaire C34 roulante en tissu grillage noir haut accoudoirs pve
Hauteur : 100<=H<=115¢m ; Largeur : 60<=1<=80cm ; Largeur assise :
50 & 60cm ; Hauteur réglable : 45 4 60cm ; Hauteur du dossier : 54 &
60cm ; Piétement : au moins 4 branches alu a roulettes ;

Chaises visiteur

Chaises visiteur en tissu grillage Hauteur : 85<=H<=95c¢m ; Largeur :
50<=l<=60cm ; Profondeur : 55<=P<=60cm ; Largeur assise : 45 &4 50cm
- Hauteur du dossier : 45 4 55cm ; Revétement assise : en polyester ;
Accoudoirs : en acier chromé ou pve ; Hauteur : 85<=H<=95¢m ;
Largeur : 50<=l<=60cm ; Profondeur : 55<=P<=60cm ; Largeur assise :
45 3 50cm ; Hauteur du dossier ; 45 a 55cm ; Revétement assise : en
tissu ;

Perforateur relieur

Nombre de papier max perforé : min 20 feuilles A4
Nombre de papier min relié : 200 feuilles

Diamétre maximal de la baguette 4 reliure : 32 mm
perforation 21 trous manuel par levier, guide ajustable

Climatiseur split
{mobile)

Climatiseur split avec double inverser 9000 BTU Capacite de
déshumidification > = 20 L-24 heures ; débit d’air > = 200 m3-h;
puissance électrique > = 1,25 CV (Chevaux Vapeur)

Frigo de bureau petit
modele

frigo petit modéle avec compartiment freezer; nombre d’étagére :>=2;
vitre de sécurité : volume utile : >= 90litres

10

Téléviseur numeérique 40
pouces

Téléviseur 32 pouces - 32E55 - LED - FHD - Numérique régulateur de
tension et décodeur intégré, Type de Tuner : Tuner TV TNT, Tuner TV
analogique, Tuner TV TNT HD, Tuner TV Céble numérique (DVB-C) ;
Type de connecteur : HDMI, USB, composite- audio/vidéo, VGA

11

Broyeurs

Broyeurs a papier, 220v; 50hz; 60w Capacité : >= 10 litres ; nombre de
feuilles a la fois : >=8
Détruit les CD et les DVD : oui

12

Photocopieur IR
Advance

- Composantes : Imprimante + Scanner + Copieur
- Vitesse: >=25 ppm en A4, >=15 ppm en A3
- Format : A3/ A4
- Type d'impression: Laser noir et blanc
- Alimentation papier : >=2 Cassettes frontales 2 x 500 feuilles
+ Plateau d’alimentation >=50 feuilles
- Recto-verso : Automatique en continu
- Résolution : >=600 dpi x 600 dpi en mode Copie
>=1200 dpi x 600 dpi en mode Impression
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- Mémoire RAM : >=512Mo
- Interface: Ethernet (1000Base-T/100Base-TX/10Base-T), USB2.0
- Préchauffage ; <= 30 secondes maxi (>=15 en mode veille)
- Vitesse du processeur : >=400 MHz;

- Chargeur : DADF AZ1

- Nombre de cartouche fournit : 5 cartouches par copieur

Taille d’agrafe max : 23/24 ; nombre de papier a agrafer Maximum ; >=

13 { Agrafeuse géante 240
Ventilateur avec Ventilateur en colonne, avec oscillation avec télécommande : oui/non,
14| . Nombre de vitesse : >=3 ; refr01dlssement non-stop : oui/non ; réglage
télécommande _
dela mmutene ou1 /non
i . -_,:\‘ P
FICHE A REMPLIR PAR LE)SOUMISSIONNAIRE
Ne DESIGNATION SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Dimensions (cm) : L=.....; P=...... sH=............ :
1 | Tables de bureau Type de pié¢tement : ........ ; Matériau du piétement :
............. ;avec tiroIr .vvvvverviinennnsn.
2 Tables de bureau avec | Dimensions (cm) : L=..... ; P=...... ) 5 :
retour Nombre de tiroirs : n=.........
3 Armoires de Matiére ; .......... ; Hauteur : H=............ ; largeur :
rangement I=.....; profondeur:P=......
Couleur: ...... ; Assise et dossier : ....... : Rotation de la
4  |Fauteuils Directeurs [chaise: ........ ; Hauteur de siége : réglable de ....... ;
Accoudoirs : ......
Hauteur : ...... ; Largeur: ....... ; Largeur assise :
5 |Chaise Secrétaire  |........ ; Hauteur réglable : ...... ; Hauteur du dossier :
.. ; Piétement : ........ ; Aufres @ .........
Hauteur : ..... ; Largeur : ..... ; Profondeur: .....:
6 Chaises visiteur Largeur assise : ..... ; Hauteur du dossier : ...... ;
Revétement assise : ....... ; Accoudoirs : ........... :
Nombre de papier max perforé: .......; Nombre de
papierminrelié: ......
7 | Perforateur relieur Diameétre maximal de la baguette a reliure : ........ ;
guide ajustable :..........
Perforation :..........
3 Climatiseur split Capacité de déshumidification :.......... ; débit
(portatif) d’air :.......... ; puissance électrique :..........
Frigo de bureau petit | Réfrigérateur avec compartiment freezer : oui /non ;
9 |modele nombre d’étagére ............... ;  vitrede
séeurité................... ; volumeutile ..................
0 Téléviseur numérique ¥w: gee;:lal?e.r: ..... ;o T'z;}lle e(;:ran : t ........ :
32 pouces yp Derreeens ;  Type de connecteur
Capacité : >= ---------- litres ; nombre de feuilles 4 la fois
11 |Broyeurs D
Détruit les CD et les DVD : oui
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12 | Photocopicur

- Interfa‘ce“ -------
- Préchauffage :--wvanuuanen-n
- Vitesse du processeur ; ------
- Chargeur i-ssm=asen--
- Nombre de cartouche fournit : cartouches par
copieur
. Taille d’agrafemax : ........;
13 | Agrafeuse géante Nombre dfpapier a agrafer Maximum : >= 240
Ventilateur en colonne............. , oscillation : oui /non ;
. télécommande : oui /non ; Nombre de vitesse :
14 |-Ventilateurs 4 .
........... ; refroidissement ................. ; réglage de la
minuterie : ...oeennne..

Lorsque les spécifications techniques sont précisées, le prestataire est tenu de s’y conformer.
Le recourt & un matériel/équipement de_spécifications techniques différentes est soumis a
I’appréciation de I'ingénieur du marché et du chef de service. En cas de force majeure. a apprécier
par le Maitre d’Quvrage aprés avis de I’Ingénieur et du Chef de Service. des spécifications
techniques au moins équivalentes a celles de la commande seront prescrites au prestataire par Ordre
de Service du Maiire d’Ouvrage.

Pour les matériels dont les marques ne sont pas indiquées. le prestataire précisera dans son
offre la marque qu’il compte fournir, tout en ayant 4 P'esprit le souci de la qualité de la fourniture
qui sera soumise 3 1’appréciation de 1'Ingénieur et du Chef de Service du Marché avant livraison.
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REPUBLIQUE DU CAMERQUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE L’'HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND URBAN
DEVELOPPEMENT URBAIN DEVELOPMENT
W 0o

TITULAIRE:

OBJET:

LIEU:

MONTANTS :

DELAI:

FINANCEMENT :

ENTRE:

MARCHE N° lMIMlNHDUICIPMIZUZS/ o

Passé suivant appel d'offres N"/ IP@N@IMINHDUICIPMIZG DU... . POUR
L'ACQUISITION DU MATER E CETf M@BILIER DE BUREAU AU MINISTERE DE
L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN EN DEUX (02) LOTS

(PROCEDURE DURGENCE). V2%,

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE:DE L_.’HABITAT,ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN

\-..
BP: oo RS
N°Contribuable : ....cconnerevinicnnienns
N° Compte bancaire ! ......ccocevivivremmennmmnnierncenciencnenee

Acquisition du matériel et mobilier de bureau au Ministére de PHabitat et
du Développement Urbain

TOTAL HT

TVA (19,25%)
AIR (2,2 ou 5,5%)
MONTANT TTC

BIP MINHDU - EXERCICE 2026

SOUSCRITE, & .covcviivmieriiiiiinniinis e

SIGNEE, 8 cvre e e

NOTIFIEE, U OPSNPPNNN

ENREGISTREE, e ...
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L'ETAT DU CAMERQUN, représenté par le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain dénommé
ci-aprés «LE MAITRE D’OUVRAGE »

AT T D'UNE PART,
; L i/.!f; 1
RN ; ‘i /
wt ;é';f
ET: pREAithi=
L'Entreprise: eeeeeerreeeeenneesaeeesseesones
BP: et Tel b i
N°Contribuable : ....coccvevceeceenieeeeerenee.
N° Compte bancaire : ........ccoccevrimrvrecnsrasssennns
Représentée par MONSIBUr .....cuvrmeinamennene , son Directeur Général dénommé ci-aprés « LE
COCONTRACTANT »

D'AUTRE PART,

IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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Page ___ et derniére

TITULAIRE :

MONTANTS :

MARCHE N°___/M/MINHDUICIPMI2025

Passé suivant appel doffes N° ....../AONO/MINHDU/CIPM/26
DU.........coevevenee. POUR L'ACQUISITION DU MATERIEL ET MOBILIER DE
BUREAU AU MINISTERE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT
URBAIN EN DEUX (02) LOTS
(PROCEDURE D'URGENCE).

MAITRE D'OUVRAGE:.. MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
T

DEVELOPPEn}ggg 4yRBA|N. N
g S g o
................. AGIE.
BP: vveerenee el
N° Contribuablaé
Y BN
WAL L
TOTAL HT e
TVA
AR
MONTANT TTC

VISA ET SIGNATURES

Lu et accepte par le Cocontractant

Yaound€le cooovvrvvvenieeiieens

Signé par le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain,

Yaoundé le ....covveereeinnennes

ENREGISTREMENT
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

- LOTs1et2

Ne Désignation Unité Prix umtal.res HTVA (en

chiffres)

Tahles de bureau

1 Ce prix rémunere & l'unité : l'achat, le transpor, la livraison et U
toutes autres suggestions.
LPUunit@ @ ..o FCFA
Tables Directeur

9 Ce prix rémunére a l'unité: I U
loutes aulres suggestions.
Lunité a:..oovveeeeeecieeieaeene /;/
Armoires de rangement .

i

3 Ce prix rémunére a l'unité : l'ach t,?i ans pon‘ 14 IN@ISOi} el

toutes autres suggestions. \ Ce
E MP*'
E Tt '\ﬁ—"

Lunitéd: ..o m i
Fauteuils Directeurs

4 Ce prix rémunére a l'unité : F'achat, le transport, la livraison et U
toutes autres suggestions.
L'unit@a: ..o FCFA
Fauteuil Secrétaire

5 Ce prix rémunére & l'unité : 'achat, le transport, la livraison ef U
toutes autres suggestions.
L'unit@ 80 ..o FCFA
Chaises visiteur

6 Ce prix rémunére & ['unité : l'achat, le transport, fa livraison et U
toutes autres suggestions.
Lunit@ 8 . FCFA
Perforateur relieur

7 Ce prix rémunére & l'unité : 'achat, e transport. la livraison et U
toutes autres suggestions.
LUt 8. FCFA
Climatiseur spiit 1,5 cv

8 Ce prix rémunére a l'unité : l'achat. le transport, la livraison et U
toutes autres suggestions.
LUnité @ i FCFA
réfrigérateur de bureau

g U

Ce prix rémunére a l'unité : 'achat, le transport, la livraison et
toutes aulres suggestions.
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LUt A o FCFA
Teléviseur

10 Ce prix rémunére a l'unité : l'achat, le transport, 1a livraison et U
toutes autres suggestions.

LNt a: .. . ..FCFA

broyeurs R

11 Ce prix rémunére a Iunlte Iachat le transpon la livraison et U

toutes autres suggesnons 3 ‘:“ "“"_‘ *_‘\ ‘fi A
vk Jr |

Lunitéa:............... l ..... FC J 2’

Photocopieur Canon = ”1}7

t
-~ e

12 Ce prix rémunére a l'unité : Iachat e Iransport la livraison et U
toutes autres suggestions.

Bunitéd: . i FCFA
Agrafeuse Géante (240 feuilles)

13 Ce prix rémunére & l'unité ; l'achat, le transport, la livraison et U
toutes autres suggestions.

LPURIBE A ..o e e FCFA
Ventilateur

14 Ce prix rémunére a ['unité : 'achat, ie transport, la livraison et
toutes autres suggestions.

Lunitéd: ..o, FCFA

NB : Prévoir dans le bordereau des prix, la description détaillée de la foumniture de véhicules ainsi que le prix
HTVA.

74




PIECE N°';\

y

Ji&

2

C.

e

B2

75




CADRE DU DEVIS ESTIMATIF

LOTS 1et2

N° Désignation Unite | Qte P.U
1 | Tables de bureau U 40
2 | Tables directeur 1 U] §
3 | Amoires de rangement RV
4 | Fauteuils Directeurs R
5 |Fauteull Secrétaire SO 1000
6 |Chaises visiteur SRV P TR P
7 | Perforateur relieur u | 255
8 | Climatiseur split 1,5 cv N e o o
9 | réfrigirateur de bureau U " 10
10 |Téléviseur U 16
11 | broyeurs U
12 | Photocopieur Canon 2630 U
13 | Agrafeuse Geante (240 feuilles) U 21
14 | Ventilateur U 41

TOTAL HTVA

TVA (19,25%)

MONTANT TTC

ARR (2,2% ou 5,5%)
NAM
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PIECE N° 8 : CADRE mfé'é’uspoéml}. DES PRIX
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Cadre du sous — détail des prix unitaires

N° | Designation Coiit Transport Colit Frais de Marge | Prix unitaire
d’achat commande livraison HTVA
ST

SIGNATURE

Date

Nom du soumissionnaire
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PIECE N° 9 : MODELE DE SOUMISSION
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MODELE DE SOUMISSION

Je sousSIgNe ....oovveeeecc (indiquer le nom ef la qualité du signataire)
(représentant la société, l'entreprise ou le groupement ........ dont le siége sociale est &.........ccevvivve.
inscrite au registre de commerce de ............. Souslen®. .,

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces.figurant au dossier d’Appel d'Ofires y compris les addiifs
N°...................................(rappelerl’objet de I'appel doffres)

- Me soumets et m'engage a livrer Ies foumltures conformement au dossier d'Appel d'Oifres moyennant les
prix que j'ai établi moi-méme sur- Ia Ease des bordereaux de prix et quantités lesquels prix font ressortir le
montant de I'offre pour [e Lot n°...... :;... é *

PO UPOOTOPPTDPIOI (en chfffres eten !ettre) francs CFA Hors TVA, et a

- francs CFA toutes taxes compnses (en ch.rffres et en letlres) ;

- M engage a !1vre Ies fournitures dans un‘délai de ....... M0|s

- Mengage en outre & maintenir mon offre dans le défai... Jours (indiquer la durée de validité en principe
90 jours) & compter de la date limite de remise des offres/

R

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

L'Administration se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit au

compte N® ..oveeeieeee Ouvertau nomde .........cneee. auprés de la banque ............vcevviveeereeenn. AgeNce
o[- J
Fait & e
Le soumissionnaire
Signature de
En qualite de

Diment auforise & signer les soumissions pour ef au NOM & ..cccccovvvervorcvecvercerinennn
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MODELE DU CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

QOrganisme financier:

Référence de 12 Caution No......coivvevcccvrcencsensmsrennessseeanes

Adressée & Monsieur le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain « Autorité Contractante »

Attendu que I'entreprise.......ccccoovvrervrrerirererienneenns . ci-dessous désigné « le soumissionnaire », a soumis son offre en date
QUeeorrierecieees e au titre de l'appel d'offres pour I'acquisition du matériel et mobilier de bureau au
Ministére de ’Habitat et du Développement Urbain , Lot N°

, cl-dessous désignée « l'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalenta................ francs CFA,

NOUS...cieeirr e inrrenneene [Nom et adresse de la banque], representee PN ittt e [noms des signataires),
ci-dessous désignée « la banque », déclarons garanﬂr Ie paiement & 'Autorité Contractante de la somme maximale de [indiquer le
montant] Francs CFA, que [a banque sengag/e a regler intégralement a FAuforité Contractante, s'obligeant elle-méme, ses

successeurs et assignataires. o .
' Sy

Les conditions de cetie obligation sont les suivai‘lié'st Lo,

-

Si le soumissionnalre relire l'offre pendant la penode de validité spécifiée par lui sur I'acte de soumission ;

e W o
-

ou e

§i le spumissionnaire, s'étant vu notifier 'atfribution du marché par I'Autorité Contractante pendant [a période de validité
- manque 4 signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;
- manque & fournir ou refuse de fournir e cautionnement définitif du marché comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer a Autorité Contractante un montant allant jusqu'au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés
réception de sa premiére demande écrile, sans que I'Autorité Contractante soit tenu de justifier sa demande, &tant entendu toutefois
que dans sa demande I'Autorité Contractante notera que le montant qu'il réclame lui est di} parce que I'une ou 'autre des conditions
Gi-dessus, ou loutes les deux, sont remplis, et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a {ont) joué.

La présenle caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le & Autorité Contractante pour la remise des
ofires. Elle demeurera valable jusqu‘au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande de I'Autorité

Contractante tendant & la faire jouer devra parvenir & la banque, par letire recommandée avec accusé de réceplion, avant la fin de
cetle période de validile.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront
les seuls compétents pour statuer sur fout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Faita......cooenieeene B,
Noms et fonctions des signataires
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CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Crganisme financier :

Référence de la Caution : N° ...........

Adressée a Monsieur le Mmlstre de l Habltat et du Developpement Urbain Cameroun, cl-dessous désigné « le Malire d'Ouvrage
»

Attendu que . .. [nom et adresse de lenfreprise], ¢i-
dessous de5|gne a lentrepreneur », sest engage en execuuon du marche desngne « Ie marche », & réaliser la fourniture du
matériel et mobilier de bureau au Mmlstere de I'Habitat et du Développement Urbain , Lot
N° .

Attendu qu'il est sfipulé dans le marché que lentreprenei:r remetira,au Maitre d’Ouvrage un cautionnement définifif, d'un montant
égal a CFA 2% du montant de la tranche du marché correspondante comme garanlle de I'exécution de ses obligations de bonne fin
conformément aux conditions du marché, T I oA :

Attendu que nous avons convenu de donner & I'enlrepreneur ce caulionnetrient-

Nous,... cevreenens fROmM ef adresse d& banque] representee P ceerenrearroresrvoronsenssen fnoms des
s;gnatafres] m—dessous desxgnee «I orgamsme financier», nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage dans un delal maximum
de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que I'entrepreneur n'a pas salisfait &4 ses engagements
contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute
SOMME juSqu'a CONCUITENCE de |8 SOMME GB....u..c.ciecscnserecssssersinrrsssrssssassenransreseeseesesennmemneneenenenes (€0 CHITTES €F €1 fefires].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une obligation
quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par Ia présente a Ia nofification de toute
madification, addilif ou changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signalture et dés notification & I'entrepreneur, par le Maitre d'Ouvrage, de
I'approbation du marché. Elle sera libérée dans un délal de quinze {15) jours a compter de la date de réception provisoire des
travaux.

Aprés celte date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de notre part.

Toute demande de paiement formulée par le Maiire d'Quvrage au tilre de la présente garantie devra étre faite par letire
recommandee avec accuses de réception, parvenue 4 la banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définilif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par lerganisme financier
OO OO UBTRUURNY ‘- YD OT OO SO PP

[signature de 'organisme financier]
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MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE SOUMISSIONNER

A [indiquer I'Autorité Contractante et son adresse]
Ainsérer en annexe ala
Je soussigné,
Nationalité : _‘ :
Domicile : KR B

Fonction : /FJ

En veriu de mes pouvoirs de Directeur Général, agres -avoir pris connaissance du Dossier d'Appe! d'Offres
National n° [indiquer la nature de la prestation], ™

Déclare par la présente, lintention de soumissionner pour cet Appel d'Offre.

Fait a le
Signature, nom et cachet du soumissionnaire

36
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CHARTEDINTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MADAME LE « MAITRE D’OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et
de nos sous-traitants n'est, dans I'un des cas.suivants :

1.1 Etre en état ou avoir fait I’objet'd'u_hé procédure de faillite, de liquidation, judiciaire, de cessation d'activité ou
étre dans toute situation analogue résultat d'une proi':é‘dure de méme nature ;

1.2 Avoir fait I'objet d'une condamnation prononcée dépuis moins de cing ans par un jugement ayant force de
chose jugée pour délit commis dans le cadre de Ia,passatlon ou de I'exécution d'un marché ou d’'un accord-
cadre ; a

1.3 En matiére professionnelle, avoir commls au cours des cing demiéres années une faute grave a 'occasion de
la passation ou de I'exécution d'un marché-ait- i accord-cadre

1.4 N'avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité sociale ou nos obligations
relatives au paiement des impdts selon les dispositions légales ;

1.5 Figurer sur les listes de sanctions financieres adoptées par les Nations Unies et fout autre Partenaire
Technique et Financier, dans le cadre de la passation ou de I'exécution d'un marché ou d'un accord-cadre ;

1.6 S'étre rendu coupable de fausses déclarations en foumissant les renseignements exigés dans le cadre du
processus de passation du Marché ou de I'accord-cadre.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de nos sous-
traitants n'est, dans l'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1 Actionnaire contrdlant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrélées par le Maitre d'Ouvrage, & moins que [e confiit
en découlant ait &té porté a la connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics et résolu sa satisfaction ;

2.2 Avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre d'Ouvrage
Impliqué dans le pracessus de sélection ou le contrle du marché en résultant, & moins que le conflit en découlant ait
été porté a la connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics ef résolu & sa satisfaction ;

2.3 Controler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrble de la méme entreprise
qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou attribuer & un aulre soumissionnaire
directement ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant [égal qu'un autre soumissionnaire,
entretenir directement ou indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et
de donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Maitre d'Ouvrage.

2.4 Etre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible avec nos missions
pour le compte du Maitre d'Quvrage.

2.5 Dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de fournitures ou d'un
accord-cadre
a) Avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés & un consultant qui a préparé des spécifications, plan, calculs et
autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

ii) Etre nous-mémes ou I'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou devant I'étre, par le Maitre
d'Ouvrage pour effectuer la supervision ol le contrdle des prestations dans le cadre du Marché ou de 'accord-cadre.
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3. Sinous sommes un établissement public ou une entreprise publigue, nous attestons que nous jouissons d'une
autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles du droit commercial.

4. Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera I'Autorité chargé des
Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 a 3 qui précédent.

5. Dans le cadre de |a passation et de 'exécution du Marché ou de I'accord-cadre :
5.1) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission) destinée &
tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des éléments, a surprendre ou vicier son consentement
ou & |ui faire confourner des obligations légales ou réglementaires etfou violer ses régles internes afin d'obtenir un
bénéfice illégitime.
i p‘f-,PUBUQT,\
5.2) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas‘\de'manervresdeLoyales {actions ou omission) contraires a

nos obligations [égales ou réglementaires et/ou violer sesgjegfes mtemes afi n?i\bbtemr un bénéfice illégitime.

-/J( L AT

5.3} Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrohs, offnrons ou accorderons pas directement ou
indirectement, & (i) toute personne détenant un manda’t Iegislatlf executlf ad’mmlstrahf ou judiciaire au sein de I'Etat,
qu'elle ait été nommée ou élue, a titre permanent ou no qu ‘elle-soit remuneree ou non et quel que soit son niveau
hiérarchique, (i) foute autre personne qui exerce une fonchon,pllbhque y“tompris pour un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (jii) toute autre personne définie comme agent public dans I'Etat,
un avantage indu de toute nature, pour li-méme ou pour une autre personne ou entité, afin quil accomplisse ou
s'abstienne d'accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctions officielles.

5.4) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas directement ou
indirectement, a toute personne qui dirige une enfité du secteur privé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité
que ce soit, un avantage indu de foute nature, pour elle-méme ou pour une aufre personne ou entité, afin qu'elle
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violafion de ses obligations légales contractuelles ou
professionnelles.

5.5) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d'acte susceptible d'influencer le processus
de passation du Marché ou de I'accord-cadre au détriment du Maitre d'Ouvrage et notamment, aucune pratique
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence,
notamment en tendant a limiter I'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'autres enfreprises.

6. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-iraitants autorisons, le Maitre d'ouvrage a
examiner les documents et pigces comptables relatifs a la passation et 'exécution du Marché ou de I'accord-
cadre et & les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par FARMP,

Signature :

Nom :

Dament habilité & signer Poffre pour et au nom de :
En date du
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DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT DES CLAUSES SOCIALES ET
ENVIRONNEMENTALES
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DECLARATION D’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

LE «

d’engagement environnemental et soclal

1)

4)

IE prec:serlers dthontage du DAQ]

uB

SOUMISSIONNAIRE......» s engagg a respeucter les termes de la présente Déclaration

wi‘

B
L

A
/MONS|EUR LE « Maitre d’Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de lexecu ten‘/Marche

Nous nous engageons a respecter et 4 faire respecter par les membres de notre groupement,
I'ensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiées, notamment{i)le respect du salaire minimum prévu par le code
du travail et diverses conventions collectives(ii)l'interdiction d'employer les enfants agés de moins de
14 ansiii)du respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes{iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect
des conditions du travail de nuit(viiles conditions d'hygiéne et de sécurité sur le lieu du travail(viii)le
port obligatoire des équipements de protections individuelles.

En outre, nous nous engageons a mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementaux, dans la nofice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maiire
d'Ouwrage. En fout état de cause, nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les
membres de notre groupement, I'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,
les directives recommandant |'utilisation des appareils ayant un faible impact sur I'environnement.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-fraitants auforisons, le Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs a

la passation et I'exécution du Marché et & les soumettre pour vérification par 'TARMP ou par tout
autre corps de contrdle de I'Etat.

Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer
aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux sanclions
prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom:_

Signature

Dament habilité & signer l'offre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N° 13 : BANQUES ET COMPAC;NIESD’P:SSURANCES HABILITEES ET AUTORISEES A
FOURNIR DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS
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- BANQUES :

1) AFRILAND FIRST BANK (FIRST BANK)

2)  BANQUE ATLANTIQUE CAMEROUN (BACM)

3) BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGFIBANK)

4). BANQUE INTERNATIONALE Dl GAMEROUN POR L'EPARGNE ET LE CREDIT (BICEC)
5) CITIBANK CAMEROUN (G ;lGROUP)*

6) COMMERCIAL BANK £ CAMEROUN (csc) Vv

7) ECOBANK CAMEROON (EBC)

8 NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NFC-BANK)

9) SOCIETE COMMERCIALE'DE BANQuEs CAMEROUN (CA SCB)

10) SOCIETE GENERALE CAVEROUN (36C)

11) STANDARD CHARTERED BANK CAMEROUN (SCBC)

12) UNION BANK OF CAMEROON PLC (UBC)

13) UNION BANK FOR AFRIKA (UBA)

14) BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BC-PME)
15) BANK OF AFRIKA CAMEROUN (BOA)

- COMPANGIES D'ASSURANCES:

1) CHANAS ASSURANCES SA

2) ACTIVA ASSURANCES SA

3) ZENITHE ASSURANCES SA

4) SAHAM ASSURANCE SA

5) PROASSUR SA

6) AREA ASSURANCES SA

7) ATLANTIQUE ASSURANCES SA
8) BENEFICIAL GENERAL INSURANCE SA
9) CPASA

10) NSIA ASSURANCES SA

11) SAAR SA
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PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - 'I:f_a-\-lfll- - Patrie Peace —Wark — Fatherland
PRESIDENCE DE LA ENCY ¢

REPUBLIGUE PRES R BLE T
MINISTERE DES MARCHES MINISTRY OF PUBLIC
PUBLICS CONTRACTS

—————— —
——————

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :

Etape 1 : Enregistrement de I’Entreprise dans Jarplafefonne SOLEPS

./ p ofiviy RARET) \
_ g&e I,adresse h"ttps {/www.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontratcs.cm ; ;_»‘L <y :\i

- Aller dans I'onglet « Enregisti ement‘des .s'owmsstonnat és » et renseigner minutieusement le
formulaire de demande ; {\ o AT //

- Imprimer le formulaire de demande renkelgue ef genere par le systéme ;

- Faire signer le formulaire de demande par- -i6:Chefde Structure et y apposer le cachet de
I’entreprise ;

;N
~nO

- Déposer le formulaire diiment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des pieces
suivantes :

i) Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;

ii) Photocopie du Registre de Commerce ;

iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;

iv) Photocopie de 1’ Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de I’ ANTIC a ’adresse http://www.camgovca.cm dans la rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » ;
- Remplir le formulaire et le deposer au MINMAP accompagné des pi¢ces suivantes :

i} Regu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
100.000 FCFA & verser dans le compte de I’ANTIC sur la plateforme
servicespublics.cm;

ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.

- S’enrdler auprés de 1’opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat ;

- Se conmnecter a I’adresse http://www.camgovca.cm/fr/operations-certicats.html et
télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique a partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 4 COLEPS).

Ftape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter 3 COLEPS 4 partir de ’adresse https://www.marchespublics.cm ou
95




https://www.publicscontratcs.cm ;

- Aller dans l'onglet « Enregistrement des soumissionnaires », puis la
rubrique
« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier I’entreprise a partir du
numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement renseigné le
formulaire.

Assistance technique : ,(u %

. . i shEy 2\
Pour obtenir une assistance tec:hmqueIiw ',l;‘ill_‘u)cas \e-’#s:ggy;{'n ‘i, 'un probléme 1ié a I’utilisation de la
plateforme bien vouloir appeler aux qjlﬁﬁ'égos "(’4:_23-';75)(’ 2/238 155 / 222 237 084/677 006 110 ou

i
"

s 1e o g . . 5N 5 :
NG .
écrire 4 ’adresse email dm@mmnap.cnk NG =
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